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in druge namene

$ 7: N.N.; $ 4: Marija Prelec, Maks Spilar; $ 3: Franc Sveb;
$ 2. Franc Plohl, Emil Celin, Zorka Kovaéié, Aleksander Bole,
Kocjan Kobal, Andrej Pire, Franc Pavlovie, Janez Bogataj, Stanko

$ 1: Andrej Grlj, Anton Berkopee, Marija Ferfolja, David Pahor,
A. Markoéié, Jozica Jurin, Emil Krajnik, Neimenovan,

P. PODERZAJ, INDIJA. — $ 20: Franc Vrabec; $ 5: Neimen,
M.J.: $ 2.50: Neimenovana; $ 2: Alojz Golja, Pavla Pirc; $ 1: Mirko
V petek 6. avgusta smo poslali p. Poder-
zaju $ 200. Poleg misijonskega daru je v vsoti nekaj za maie. Sicer se
nam Ze precej &asa ni oglasil, pa smemo upati, da so se razmere tam

P HUGO, AFRIKA. — (MISLIH) $ 2:50: Neimenovana; $ 2:
Alojz Golja; $ 1: Marija Ferfolja, — (Kew) $ 10: DruZina Ludvik
Martin; $8: M.J.; $6: Julka Mréun, Jozef Sterbene; $5: Marija Zai;
$4: Francka Anzin; $2: DruZina Franc Urdié, Frane Mandié; $1: Vin-
ko Jager, Cvijetana Dimli¢, Henela Pire.

SLOMSKOV SKLAD: — $ 7: Ivan Ostrasko; $ 2: Ivan Stanié, B.A.
SLOVENIK V RIMU: $ 8: K, Simen¢ié¢; $4: Adela Sustarsié; $2:

Te mesece do konca leta se ie lepo priporoiamo za darove SLO-
VENIKU, Zelimo prispevati Se letos tisoéak, kot lani in nekaj let po-
prej, Od leta 1972 naprej pa v ta namen ne bomo veé zbirali, ne bo
vei take potrebe. Do letoinjega tisodaka manjka Se blizu 200 dolar-
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KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

SHEPHERD OF THE WILDERNESS — angleé-
ka knjiga o Baragu — $ 1.

“SRCE V SREDINI”, spisal Vinko Brumen. Ziv-
ljenje in delo dr. Janeza Evangelista Kreka.
Vezana $4, brofirana $3.

SKORAJ 50 LET. — Misijonski spomini sestre
Ksaverije Pirc. Z mnogimi krasnimi slikami. —
S po&tnino § 2.

BARAGA — slovenska knjiga, spisala Jakli¢ in
Solar. — $ 1, poStnina 40c.

ROJSTVO, ZENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV-
SKA — povest, spisal Marijan Marolt — § 3.
DOMACI ZDRAVNIK (Knajp) — § 1.50.
ZA BOGOM VREDNA NAJVEGJE CASTI —

Spisal dr. Filip Zakelj., Krasna knjiga o Barago-
vem &eléenju Matere boZje, — $ 2, poitnina 40 e.
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POZIV K DELU ZA LJUDSKO BLAGINJO

NAJNOVEJSA PAPEZEVA POSLANICA ko-
misiji za pravico in mir — ob 80-letnici encikli-
ke Rerum novarum — je vzbudila veliko pozornost
po vsem svetu. Veliki svetovni éasopisi so jo priob-
¢ili bodisi v celosti bodisi v obSirnih izvle¢kih in ji
dodali zanimive komentarje,

V teh komentarjih sta bili poudarjeni zlasti
dve mesti v poslanici: ponovna obsodbo kapitaliz-
ma in marksizma ter poziv katoliCanom k politiéni
akeiji. Obsodba kapitalizma se nanaSa posebej na
nezdrave in neurejene gospodarsko-socialne razme-
re v nerazvitih drzavah, kjer imamo Se vedno
opravka z vsemi tistimi pojavi klasiénega kapita-
lizma, kot ga je poznala Evropa pred sto in veé
leti. Istoéasno obsoja papez nasilje totalitarnih re-
zimov, kar meri zlasti na komunistiéne drZave,
kjer je ¢lovek zgolj nepomembna Stevilka v druz-
benem ustroju, PapeZz izrecno odklanja marksizem,
ker temelji na brezboZnem materializmu in ker
jemlje posameznemu é&loveku njegove pravice Vv
korist nekega kolektiva. PapeZ pravi, da niti bi-
rokratski in nasilni marksizem niti sebiéni kapi-
talizem starih ali novih oblik nista sposobna resiti
veliki ¢loveski problem: Ziveti skupaj v praviénos-
ti in enakosti.

Nekateri komentatorji poslanice so mneja, da
je hotel papeZ s to ponovno obsodbo odgovoriti
tistim, ki trdijo, da je Cerkev Se vedno zgovornica
bogatih in da premalo odloéno nastopa zoper ka-
pitalistiéno izZemanje malega ¢loveka. To trdijo
zlasti zastopniki “tretjega sveta”, ki radi oé&itajo
Cerkvi reakcijonarstvo in konservativnost. Ponovna
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obsodba marksizma pa gre na naslov tistih kristja-
nov in tudi nekristjanov, ki kljub bridkim izkus-
njam mislijo, da more prinesti marksizem c¢love-
ku resitev in sre¢no zivljenje. To je bilo treba
jasno povedati zlasti Se zaradi tega, da ne bi kdo
mislil, da se je zaradi nekaterih taktiénih potez
Cerkve spremenilo tudi njeno nacelno staliSée do
marksizma-komunizma,

Prav posebno pozornost je vzbudil papeZev
poziv katoliénom k politiéni akeiji. Gotovo je bil ta
poziv potreben v zmesnjavi dana&njih éasov., Mno-
gih katolicanov — tudi med zdomskimi Slovenei —
se je namreé zacelo polaséati éudno nerazpoloZe-
nje do politi¢nega dela, Mnogi smatrajo politiko za
manjvredno in kulturnega éloveka nevredno udej-
stvovanje, kot nekaj, kar na lestvici vrednot nima
nobene posebne cene,

Vsem tem je papeiz zaklical s krepko besedo:
Kristjani smo poklicani, da prenovimo ¢&lovesko
druzbo in zato ne smemo bezati pred odgovorno-
stjo in se zapirati vase, ampak moramo sodelovati
pri politicnem delu, to je pri delu za sploino ljud-
sko blaginjo.

PapeZz naglaSa, da mora kristjan sodelovati
pri politiénem delu bodisi v svoji najbliZji okolici
(obéini), bodisi v vi§jih edinicah, (dezeli, drzavi),
bodisi na mednarodnem podroéju. Kajti politika
je, ne sicer edini, pa¢ pa eden izmed vaZnih naéi-
nov, kako pomagati svojemu bliZnjemu. Vazne
spremembe na socialnem in gospodarskem podroé-
Ju so v svoji konéni odlo¢itvi odvisne od politiénih
faktorjev. — R. Smersu
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ZAGREB IN WASHINGTON —
LETOS OB VELIKEM SMARNU

Dve veliki slovesnosti v &ast Materi bozji
bosta za nami, ko bodo te vrstice pred o¢mi
naroénikov v tisku, O poteku slovesnosti ne
moremo poroéati, prav pa je, da povemo, kako
sta bili napovedovani. Ni¢ ne bo prepozno, ce
ob tem branju skusamo sodelovati — duhovno.

— U

ZAGREB — MARIOLOSKI KONGRES

TO JE SLOVESNOST v svetovnem merilu, Gre
za zborovanje bogoslovnih znanstvenikov z mnogih
univerz sirom po svetu. Na novo Zelijo znanstveno
pretehtati ves nauk katoliske Cerkve o Mariji in
ga poglobiti. Predavatelji bodo zelo Stevilni, vsak
v svojem jeziku, pa vsa predavanja bodo prevede-
na v jezike navzoénih, tudi v slovensé¢ino. Med pre-
davatelji so navedeni tudi trije Slovenci, Za ta del
kongresa so odloéeni dnevi od 6. — 11. avgusta.

Poleg znanstvenega dela kongresa bodo zelo
pestre “ljudske marijanske” proslave, Privabile bo-
do v Zagreb deset in deset tisoée romarjev iz Ju-
goslavije in tujine, Racéunajo, da bo med njimi
kakih 10,000 Slovencev, Za svoje slovenske proslave
so dobili na ponudbo cerkev Srca Jezusovega Vv
Palmoti¢evi uilici, Na razpolago jim bo ta cerkev
7e vse tri dni pred praznikom Vnebovzetja. Slo-
venei bodo romali v Zagreb v skupinah po dekani-
jah. Ne bodo vse skupine ostale tam do praznika
samega, Pridigala jim bosta tudi skofa Lenié¢ in
Grmic.

Najveéje proslave za vse romarske skupine,
ki bodo ostale v Zagrebu do tega dne, se bodo vriile
14. in 15, avgusta pri bozjepotni baziliki Marija
Bistrica blizu Zagreba. BistriSko svetiSée pomeni
Hrvatom nekako toliko kot Brezje z Marijo Poma-
gaj Slovencem. Velike priprave so potrebne za
sprejem tolikega Stevila romarjev in za toéen spo-
red proslav. PiSejo, da je vse v dobrih rokah in se
ne bojijo kakih neredov.

Tudi v Mariji Bistrici je za Slovence posebe]j
poskrbljeno, Odlo¢en ji je prostor blizu glavnega
kongresnega oltarja, kjer bo opravil sluzbo boZjo
papezev legat (morda papeZ sam?), Vsaj eno berilo
ima biti v sloven&éini in Marijina pesem v sloven-
$¢ini pride na vrsto, E

226

Zagrebski marijanski kongres je torej SVE-
TOVNA zadeva in po vsem svetu bodo o njem pi-
sali, Tudi MISLI upajo, da bodo mogle Se kaj na-
pisati o njem,

WASHINGTON — SLOVENSKA KAPELA

O tej slovesnosti je za Glas SKA napisal
poroéilo dr. Ciril Zebot. Kot beremo, bo tudi
ta proslava trajala vsaj dva dni in pritegnila
Slovence od vsepovsod, tudi iz domovine, Kaj
vse je v naértu, dosti izérpno pove dopis Vv

Glasu. — Ur.

NA LEOSNJI PRAZNIK Marijinega vnebov-
zetja, 15, avgusta, bo v Washingtonu slovesno po-
svedena kapela Marije Pomagaj z Brezij v ameris-
kem narodnem svetiS§éu Brezmadeznega spocetja.
Tako bo poleg drugih narodnostnih kapel v tej os-
rednji ameriski baziliki tudi slovenska kapela, ki
bo v glavnem zakljuéila petdesetletno gradnjo te
sedme najvecéje cerkve na svetu,

Pomen Slovenske kapele v Washingtonu je
mnogoteren. Umetniska podoba Marije Pomagaj z
Brezij — slovenske narodne Madone, — ki bo Za-
ris¢e kapele, bo dopolnila galerijo drugih zname-
nitih Madon, ki krasijo ameriSsko marijansko ba-
ziliko. Slovenska kapela v Washingtonu bo pred-
stavljala trajno slovensko prisotnost v vainem
svetovnem srediSéu, ki ga letno obiS¢e do deset mi-
lijonov romarjev, turistov in poslovnih popotnikov
iz vseh delov sveta. Se prav posebej pa bo ta ka-
pela spomenik in priéa dvanajst preteklih stoletij
in — tako upamo — tudi bodoéih stoletij slovenske-
ga kri¢anskega izroéila in omike,

Arhitektoni¢éni sestav in umetniSke posebnosti
Slovenske kapele odsevajo njen trojni pomen, Olj-
nata podoba brezjanske Marije, delo akademskega
slikarja Leona Koporca, je vgrajena v steno nad
oltarjem, Oltar, ki po svoji kameniti masivnosti
in obliki spominja na knezji kamen, nosi na -
¢elju zgodovinski slovenski grb z oznaébo Sloy
je in proSenjski vzlik: “Marija Pomagaj z Bre
— prosi za nas!” Na vznoZni stopnici oltarja pa je
v anglei¢ini vklesana oznaka rojstnega datuma
dvanajststoletne kri¢anske zgodovine Slovencev:
“Leto Gospodovo T45 — krst kneza Gorazda”.

V oktagonalnem razporedu okrog oltarja so na
marmornatih stenah kapele Stirje kiparski reliefi
akad, kiparja Franceta Gorieta, rednega ¢lana Slo-
venske kulturne akcije, ki ponazarjajo krst kneza
Gorazda, Slomikovo kriéansko obnovoe med Slo-
venci, Baragovo amerisko misijonstvo in doprinos
slovenskih naseljencev Ameriki, Dva krsta — kne-
za Gorazda na levi strani oltarja in Baragovo kri-
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Gorietov Baraga za slovensko kapelo

fevanje Indijanca na desni — simbolizirata slo-
vensko kriéanstvo v njegovem domacéem zagetku in
njegovi univerzalnosti. Glavni stranski steni kapele
med reliefi v roZnatem marmorju nosita Slomsko-
vo slovensko obnovitveno geslo: Sveta vera bodi
vam lué, materni jezik bodi vam kljué do zveli-
sanske narodne omike — in vodilo Baragovega
ameriskega misijonstva: Zelim biti, kjer me Bog
hoée!, ki ga je izrazil v pismu svojemu ameriSke-
mu ikofu, preden je sam postal soustanovitelj ka-
toliske cerkvene organizacije v Zdruzenih drzavah.

Strop kapele je okraSen s slovenskimi narodni-
mi ornamenti na belem polju, Nad vhodom v no-
tranjosti kapele je v angleskem prevodu vklesan
Ivana Cankarja spev brezjanski Mariji: “Ozrle se
bodo nate usmiljene o¢i Matere z Brezja in po-
tolazen bo§"”. Nad zunanjim proceljem kapele v
spominski dvorani svetis¢a pa je v marmor zapisa-
na angleska identifikacija Slovenske kapele: Ma-
rija Pomagaj z Brezij — zas¢itnica Slovenije,

Za slovesnosti posvetitve kapele se bodo v Wa-
shingtonu zbrali Slovenci iz ZdruZenih drZav in Ka-
nade; prislo pa bo tudi ¢ez sto romarjev iz Slo-
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venije pod vodstvom dr. Ivana Merlaka, glavnega
urednika Druzine. Mariborski &kof dr. Maksimilijan
Drieénik in koprski Skof dr. Janez Jenko bosta
soposvedevalca kapele in glavna celebranta sloves-
ne slovenske mage v glavni cerkvi ameriSkega na-
rodnega svetisca.

Poleg cerkvenih slovesnosti bo proslava pesve-
titve Slovenske kapele poudarjena tudi s posehno
slavnostno akademijo, banketom in razstavami slo-
venske knjige in folklore v Ameriki; razstava ame-
riske slovenske folklore bo pod okriljem in v pri-
redbi znamenite ameriske muzejsko-zgodovinske
ustanove The Smithsonian Institution,

SLOVENSKA KAPELA, ki je bila zasnovana
leta 1965, bo mednarodni spomenik slovenskega
kriéanstva, Njena posvetitev 15, avgusta bo edin-
stven slovenski “dan, ki ga je naredil Gospod”.

voDIC PO TOKIU
Vladimir Kos

15
Sivo poslopje:
z zelenkasto, plinsko svetiljko
na Celu,
z rdeco vrtnico na dvori§éu,
in z roZnato bluzo
ene od bolnicark,
in z vonjem komaj zakrpanih ran.

2
Jutro za jutrom
se sonce pripelje po reki,
in vrie,
s Colnarji starih casov,
zavezane bale
za vrtnico, okna, drog.
In rane, komaj zakrpane s snom.

3.
“Kje je zlato?”
boste rekli z napeto brezbriZnostjo.
V Minami Sendiu.
Vsi vedo za pot k neozdravljivim.
Je disto blizu
Srca Boga —
¢e kdaj zgubite se v kriZanki stavbh.

Pripomba: Miami SendZu je enanajbolj gosto na-
seljenih &etrti na robu Tokia, kjer
#?e od nekdaj Zive siromaki. Skozi ta
mestni del, te¢e reka Sumida k morju.
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NEKAJ VPRASANJ IN ODGOVOROV

O knjigah o znamenitih in posebno uspeinih Slovencih.

Edi Gobec

SLOVENSKI TISK DOMA in na tujem je v
zadnjih letih objavil Ze vrsto élankov o podvigih
Slovencev v svetu, Eden prvih namenov teh élankov
je bil: razsiriti zbiranje takega gradiva na ves
svet in pri tem ustrezno povecati stevilo sodelaveev
in sotrudnikov pri tem tezavnem, a nadvee potreb-
nem narodnem delu,

Z veseljem lahko napiSemo, da je “Slovenian
Research Center of America” ali Slovensko-ameris-
ki raziskovalni center pri dosegi tega namena zelo
lepo uspel, isto¢asno pa §ir8i javnosti posredoval
vsaj “predokus” slovenskih podvigov v svetu, pred-
vsem Se takih, ki so bili pred tem povsem neznani
ali pa vse premalo poznani, Slovenski duh je sno-
val in ustvarjal domala v vseh deZelah sveta in
ta velika dela je treba prepriéljivo prikazati kot
pomemben slovenski doprinos k napredku ecivilizi-
ranega sveta,

V zvezi s tem delom se je sprozilo tudi nié
koliko vprasanj, ki jih dobivamo po poiti in tele-
fonu domala vsak dan ni sami, poizvedbe pa pri-
hajajo tudi na urednistva, knjiZznice, knjigarne in
razne druge ustanove v domovini, na mejah in v
izseljenstvu, Razume se, da poleg vprasanj priha-
jajo tudi Stevilne prosnje za gradivo, dodatke ali
popravke in to iz tako Stevilne prosnje za gra-
divo, dodatke ali popravke in to iz tako zarli¢nih
virov, kot so sodelavei Slovenske akademije zna-
nosti in umetnosti v Ljubljani, razni muzeji, ured-
nistva in tuji strokovnjaki, ali uredniski odbor spo-
minske knjige, ki jo bodo izdali nasi rojaki ob
posvetitvi Slovenske kapele v Washingtonu, Danes
bi Zeleli odgovoriti le na nekaj vpradanj, ki jih
najbolj pogosto dobivamo.

V katerih jezikih bodo izile te knjige?

Prvo zajetno in skrbno dokumentirano knjigo
te vrste nameravamo izdati v angleséini kot sve-
tovnem jeziku, Ze doslej pa je veé zaloZb in usta-
nov prosilo za dovoljenje, da se izda to delo Se
v slovenskem jeziku. Ta dva jezika se zdita doslej
gotovost, vendar nekateri ugledni rojaki iz Argen-
tine Ze danes opozarjajo, da bo treba te publika-
cije izdati tudi v Spaniéini, Vsaj v skraj$ani obliki
morda pridejo poc¢asi na vrsto e ponatisi v drugih
jezikih,
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Kdaj bo izilo prvo veéje delo te vrste v angleicini?

Ker je odgovor na to vprasanje odvisen od
stevilnih ¢initeljev, je zelo tezko natanéno odgovo-
riti, Trenutno $e ne vem, kaksne bodo moje pokli-
cne obveznosti v naslednjem letu, éeprav sem za-
prosil za nekoliko lazji urnik na univerzi; niti e
ne vem, ali bom opravili veéino prevodov doku-
mentacije sam, ali se bo pridruzilo se kaj veé pre-
vajalcev za dokumente v kakih dvanajst jezikih;
tudi je nemogoée prerokovati, kako hitro bo tiskar-
na izpolnila svoje obveznosti, itd.

Sode¢ po izkusnjah s prejs$njimi knjigami
upam, da bo izSla prva angleika knjiga o zname-
nitih Slovencih proti koncu leta 1972, morda kak
mesec prej ali tudi kak mesec pozneje, Pribiti pa
moram, da skoraj vsi nasi sodelavei garajo z iz-
rednim zagonom in poZrtvovalnostjo. e hoédete
samo en primer, naj Vam navedem braziljskega
sotrudnika Mirta, ki se je peljal veé sto kilometrov
daleé, da je oskrbel sliko, ki je ni mogel dobiti
po posti, In sedemdesetletnemu sotrudniku ing.
Ladu Khamu v Ljubljani ni nobena pot predolga,
da priskrbi, kar zelimo imeti,

Kdo so Vasi sotrudniki ali sodelavci?

So to ljudje razliénih poklicev in prepri¢anj,
ki pa je vsem skupna Zelja storiti nekaj koristne-
ga za narod in povecati slovenski ugled v svetu.
Vrstijo se od nekaj rednih sodelaveev Slovenske
akademije znanosti in umetnosti v Ljubljani, pre-
ko univerzitetnih profesorjev v Evropi in obeh
Amerikah tja do sodelavcev Slovenske kulturne
akeije, N.O. inrodoljubnih ‘“zasebnikov”, kot so
n.pr. neumorni Jakob Strekal, S. Tarman, Janko
Rogelj, Mrs. Marie Prisland, pesnica Ana Kra%na,
dr, Frank Kern, znani g. Joie Zelle, univ. profe-
sorji: Hocéevar, Felicijan, Slak, Cuje§ in drugi, pa
tudi drugi rojaki, kot Frank Cesen, Louis Kaferle,
pesnik Jack Tomsic, vsi Grdinovi, Jednotar Ed Kra-
sovich in dolga vrsta drugih. Najplodnejii sode-
lavei bodo navedeni Ze na naslovni strani, vsako
drugo pomo¢ pa bomo omenili v pripombah ali pred-
govoru v publikacijah samih.
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SE bo knjiga spuidala tudi v politiko?

Ne! Zdi se nam, da je bolje, da se politiéna
vpraanja obravnavajo v drugih publikacijah, med-
tem ko se bomo tu posvetili izkljuéno opisu in do-
kumentaciji slovenskih uspehov, kjer imamo le
dve merili: viSina uspeha na tujem in slovenska
narodnost ali dokazano slovensko potomstvo, Edi-
no na ta nadin je mogoce zbrati gradivo in ga
istoéasno posredovati kot skupen slovenski dar Slo-
vencem na mejah, v izseljenstvu in domovini, pri
tujeih pa ustvariti vtis res visoko kulturnega in
ustvarjalnega naroda,

Zakaj v svojih dopisih navadno ne omenjate imen
naiih znamenitih moz in zena?

Zato je veé razlogov: prvié: najvaznejse stvari
je treba prihraniti za knjige same, ¢e hodemo, da
bodo Sle v promet in po veéletnem zastonjskem
delu ne obti¢imo e v velikih dolgovih. Drugié: so-
trudniki se éesto muéijo po ve¢ mesecev ali celo
ve¢ let, predno odkrijejo in dokaZejo slovensko
narodnost kakega znamenitnika, Ne bi bilo poste-
no vreéi taka imena v javnost, pa omogodéiti komur
koli, da jih tiska pred izidom knjige in pri tem
pozabi na garanje naSih sodelaveev. V knjigi bo
toéno zabelezeno, kdo je kaj odkril — kot del ce-
lotne dokumentacije. Iretji¢; skuinja nas je izudi-
la, da je med nami tudi nekaj manj obzirnih ro-
jakov, ki radi obsipljejo ugledne ali premozZnejse
osebnosti s proSnjami, politiéno propagando vseh
vrst ali celo z anonimnimi groZnjami, da ne smejo
sodelovati. Objave imen pred izidom knjige bi na-
Se Ze itak nadvse tezko delo samo ovirale, Vsa ime-
na, skupaj s slikami in dokumentacijo, pa bodo se-
veda objavljena v knjigah samih.

Bi nam hoteli zopet ustreii z vsaj nekaj
“slovenskimi ocvirki”, ki vedno tako zanimajo
vse zavedne Slovence?

To vedno z veseljem storimo! Ko smo zaédeli
zbirati tudi te vrste gradivo (poleg splofne izsel-
jenske zgodovine), je bil v javnosti znan le en slo-
venski kongresnik., Danes imamo gradivo za tri in
smo Ze na sledi ¢etrtemu, Takrat je bil znan le en
na$ general v Ameriki, danes imamo kompletno
gradivo za stiri slovenske generale. Takrat smo
sanjali, da bi kdaj odkrili vsaj Se enega admirala,
danes imamo éudovito gradivo za tri naSe admira-
le v Ameriki, pa $e za enega na Svedskem in v
predvojni Avstriji, skufamo pa Se dognati slovensko
poreklo tudi za admirala v Angliji.
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Sanjali smo o slovenskih izumiteljih, danes pa
imamo dokumentacijo za ducate slovenskih izumov,
od dolge vrste strojev pa tja do zdravstvenih in-
strumentov in naprave, ki lahko tehta letalo med
poletom v zraku. Naj dodam, da nam je Ze od ka-
pi zadet korni Skof Jozafat Ambrozi¢ sporoéil, ka-
ko iz zvonikov egipéanskih katedral zvonijo slo-
venski zvonovi (kjer se Se trudimo dobiti sliko
grobnice slovenske dobrotnice), in da so nam
Finci poslali gradive o “zadnjem velikem mojstru
finske glasbe”, ki je bil naSe gore list, in Svedi
o enem najveéjih svojih pesnikov, ki je bil poto-
mec slovenskih prednikov.

Seveda je tudi zanimivo vedeti, da so pred
kratkim v Ameriki imenovali veliko palado po na-
fem slovenskem rojaku, da je Slovenec pred krat-
kim dobil odlikovanje za svoje zasluge za razvoj
Pariza, ali da slovenski arhitekt-urbanist vodi naér-
te za urednitev prestolice ene najobseznejsih drzav
na svetu,

Bo to dosti za danes?
Ali e sprejemate gradivo?

Da! Po zadnjem vabilu je prigel Se tako velik
val novega gradiva, da smo rok z veseljem po-
daljsali. Zeleli bi si seveda dobiti vse gradivo ta-
koj, toda vse dokler ne bo rokopis zakljuéen, bo-
mo Se vedno sproti vstavljali dodatke ali novo gra-
divo, Kar pa bo priSlo prepozno za prve izdajo,
bo seveda moralo poéakati na naslednje izdaje, ki
bodo, upamo, v doglednem ¢asu sledile, Prosimo,
da gradivo in naslove poédiljate na naslov:

Dr. Edi Gobec
Department of Sociology

Kent State University
Kent, Ohio 44240, U.S.A,

DOLOROSO
I. Burnik

Ko veter dvigne prah v oblake
in skrije zadnji sij svetlobe,
iz zemlje zrastejo podobe:
oc¢i brez solz, zveri brez dlake.

“Halo!” — Nikogar ni —

S svetilko tiplijem v mrak vecerni,
za tiste molim, ki so ¥e neverni:
Moj Bog usmiljeni!
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P. BAZILI]

SPET TIPKA

Baraga House
19 A’Beckett Street, Kew, Victoria, 3101
Tel. 86 8118 in 86 7787

* NAJPREJ MALO O NASEM ZEGNANJU, ki
smo ga obhajali pretekli mesec. Bilo je prijetno
domadce pri cerkveni slovesnosti in po maSi v Bara-
govi dvorani pod cerkvijo. Kar lepo Stevilo se nas
je zbralo. 8§ p. Stankom sva somaSevala. Opravilo
je bilo peto in na koncu smo vsi skupaj zapeli
mogoéno “Hvala veénemu Bogu” — v zahvalo za
vse duhovne dobrote, ki smo jih preko leta preje-
li od Boga v nadi cerkvici. V dvorani pa so nas
¢akale obloZene mize in za vse je bilo vsega do-
volj. Prijetno vzdu§je so poveéale domade melodije
orkestra “Bled” in pa naih dveh Plesniéarjev, ki
sta mladini v veselje zapela in zaigrala tudi nekaj
modernih, Marijan Lauko se je izkazal kot odliden
licitator ter je bilo pri tem tudi smeha dovolj. Sre-
¢olov je prinesel &istega $61.30. Krasna torta, dar
nasih sester, pa je s prvo licitacijo prinesla $34.00,
z drugo (zahvala prvima zmagovalcema, M. Ada-
miéu in J. Zemlji¢u, ki sta torto wvrnila) pa kar
$58.00.

Iskrena zahvala vsem, ki ste kakor koli poma-
gali!

Mnogi so izrazili Zeljo, da bi se veékrat zbra-
li v dvorani na takole domaéo ‘“malico”, Saj je to
res lepa prilika, da se druZine med seboj spoznajo
in se znanei spet sre¢ajo ter pogovorijo, Zakaj pa
ne, saj dvorana je kaj pripravna za takele sestan-
ke. Ko bo urejen Se prostor za cerkvijo, bo tudi
tam kaj pripravno za kak “barbecue party” ob le-
pem vremenu, — Ne bilo bi napak, ?e bi kdaj or-
ganizirali takle sestanek s sreéolovom in podob-
nim ter bi namenili ¢isti dobiek za naSe pridne
sestre in Slom&kov dom, da bi ga laZje in hitreje
izplac¢ali, Kaj pravite?

* Kot se Ze zadnjié¢ brali v “Mislih”, je letos
zegnanje zadnjikrat v juliju. S premestitvijo go-
dovnega dne sv, bratov Cirila in Metoda v koledar-
ju, bomo morali tudi mi prestaviti Zegnanje iz ju-
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Oéa SKRABA (nai najmlajsi)

Veé o njem smo pisali prejsnji mesec

lija v februar. Sicer bo februar malo preblizu bo-
ziénih in velikonoénih praznikov, a vreme bo Vv
februarju vsekakor lepse za kakrino koli sloves-
nost.

Naj se ob tej priliki zahvalim vsem dobrotni-
kom naSega verskega srediSéa, ki ste doslej vrnili
letoinje Zegnanjske darovalne kuverte. Do danes
je dobila v njih cerkev $586.80 darov, a kuverte
Se prihajajo. Bog plaéaj vsem!

* Kricevali smo: 4, julija so iz Sunshine pri-
nesli Roberta, prvorojenca Andreja Roba in Vero-
nike r. Radikovié. — 10. julija je krstna voda obli-
la Marijo, prvorojenko v druZini nasih dobrih so-
sedov v Kew, Franca Petelina in Marije r. Jelen,
— Dva krsta sta bila 17. julija: za Elizabeto Ano
bosta klicala svojo héerkico Anton Radikovié in Ma-
rija r. Novak, Melton, Josip Horvat in Milica r.
Lonéarié iz Essendona pa bosta svojo klicala za
Vesno Marijo, — 31, julija so iz East St. Kilda pri-
nesli Belindo Emilijo, ki je razveselila druzino
Stanka Stoparja in Helene r. Knezevié. Isti dan
je bila kr§éena Sandra: dobila jo je drurZina Luka
Kivela in Angele r. Ban, West Heidelberg. — 1.
avgusta so iz Thornbury prinesli Nado, héerko
Alojzija Kalina in Lene r. Dongovska, Isti dan je
bil kriéen Rajmund Erik: star§i Erich Karl Lutz
in Stefanija r. Krmelj Zivijo v Noble Parku. —
Cerkev sv. Vincencija v East Morwell, Gippsland,
je imela slovenski krst 14, julija: JoZef Krufec in
Terezija r. Janzekovié bosta svojo héerkico klicala
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za Heleno. — V Adelaidi sem kriéeval 25. julija
v cerkvi Kristusa Kralja, Lockleys: iz Linden Par-
ka so prinesli Stefana Antona, novi prirastek dru-
#ine Stefana Gabrika in Marije Terezije r. Grum.

* V poroéno knjigo smo ta mesec vpisali smo
eno slovensko poroko: 31. julija sta pred oltar sv.
Cirila in Metoda stopila Vladimir Cetin in Magda
Skok. Zeninov rojstni kraj so Mrse, zupnija Slivje,
nevestin pa Topolo, Zupnija Ilirska Bistrica.

* V svojem pismu ob priliki letoSnjega Zeg-
nanja sem omenil MEDNARODNI EVHARISTIG-
NI KONGRES, ki bo v Melbournu februarja 1973.
Vse Zupnije naSe nadskofije so se ze zdaj zacele
pripravljati s posebnim sporedom duhovne obno-
ve. Kot druzina slovenskih katoli¢anov naj bi tudi
mi v tem éasu pozivili in poglobili svoje praktiéno
7ivljenje po veri. Cerkev Zeli, da pri vseh teh pri-
pravah obnove v &m vedji meri sodelujejo laiéni
¢lani bozjega ljudstva, Med nami je zal Se vedno
mi&ljenje, naj kar duhovnik sam vse opravi. V tem
bi bilo treba odpomoéi s prostovoljei, ki bi bili pri-
pravljeni s patroma in sestrami sesti od casa do
¢asa k sestanku ter poprijeti pri delu za naSo na-
rodno versko druZino, Vsak sodelavec dobre volje
bo z veseljem sprejet,

Naj ob tej priliki objavim v “Mislih’ tudi no-
vico, da bo ob ¢asu kongresa med nami zopet visoki
obisk iz domovine: dr. Stanislav Leni¢, pomozni
gkof ljubljanski, ki je sprejel posebno skrb za iz-
seljance vseh slovenskih 3kofij, je obljubil svoj pri-
hod med nas. Tako bomo takrat imeli zopet sloven-
sko birmo, StarSe Ze sedaj prosim, da bi &m prej
prijavili svoje birmanske kandidate, da lahko ure-
dimo spored pouka in jih za prejem zakramenta
dostojno pripravimo. Pri obisku Skofa Jenka je
bilo zaradi zidave cerkve Se vse na kupu in zadnji
hip, zdaj pa imamo lepo dobo pred sabo in je dobra
priprava mogoc¢a ter nujna zadeva,

% Zal moram v tipkariji tega meseca zopet po-
roc¢ati, da je naso melbournsko naselbino obiskala
smrt. Tokrat je posegla med mladeniée in je bila
brez dvoma vsem najbolj zgovorna pridiga, kako
visi na drobni nitki to naSe revno Zivljenje, Danes
smo — jutri nas morda ni. Le misel na veénost mu
da svojo vrednost . .. V torek 20, julija je v zgo-
dnjih urah v bolniSnici sv, Vinecencija umrl komaj
22-letni Maks Kurtovski, dobro znan med nasimi
fanti v Kew, saj je bil eden izmed njih. Delj éasa
je zivel v Baragovem domu, nato se je preselil v
blizino, v Dom pa se pogosto vraéal na hrano in v
fantovsko druzbo, Véasih je malo potozil, da je ut-
rujen in se slabo poéuti, pa menda nikdar toliko,
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da bi Sel k zdravniku., V nedeljo je oblezal, v po-

nedeljek ga je prijatelj Ze skoraj nezavestnega

odpeljal v bolnidnico, a ni bilo veé pomodéi: zdrav-
niki so ugotovili v krvi najvidjo koli¢ino sladkor-
ja, kar je sploh mogoée, Ponoéi je izdihnil.

? Pokojni Maks jje bil rojen 22. septembra
248 v Mariboru. Ofe je bil Makedonec, mati iz
aribora. Komaj tri leta star je izgubil mater,

nato je znaj skrbela stara mama, dokler ni strie

Oto Krojs, ki zdaj z druZino Zivi v Melton South,

poskrbel za mjegovo iizselitev. V Avstralijo je

fanta pripeljala ladja “Flavia” v septembru 1967.

Zal ni dolgo ostal pri stricu, ampak je Sel raje

na svoje, kar je brez dvoma tudi pripomoglo

k razvoju bolezni. V Baragovem domu se je spet

malo uredil, a ga tudi pri nas ni obdrzalo.

__ Iskreno sozalje sorodnikom tukaj in v do-
movini, zlasti stari mami, ki je za Maksa vselej
tako skrbela. Krojsova druZina se obenem preko
teh vrstie zahvaljuje vsem &tevilnim prijateljem
in znancem, ki so se udelezili molitev in pogrebne
mage, darovali evetje in spremili Maksa na zadnji
poti.

* V Adelaidi je 24. junija v Woodville bol-
nisnici po terki in dolgotrajni bolezni preminul
Alojz Laurenéié, zaveden Slovenec, dober moZ in
ode &tirih otrok. Bil je lepo pripravljen, saj
sem ga med boleznijo obiskoval ter je Ze ob mo-
jem velikonoénem obisku prejel tudi poslednje za-
kramente. Pokojnik je bil doma iz Vrhpolja pri
Vipavi, kjer je bil rojen 19. maja 1922. Po begu
Zez mejo se je v Anconi v Italiji porodil s Fran-
#sko Bueik iz Kanala ob Soéi, 13. novembra 1949
je na ladji “Nelly” dospel v Avstralijo. DruZina
je najprej Zivela v Gippslandu v Viktoriji, nato
se je preselila v JuZno Avstralijo ter si v Royal
Parku postavila prijazen domek, Lepo je skrbel
Alojz za svoio druzino, dokler ni zacutil bolezni.
Po operaciji lanskega leta je obleZal in podasi
a skoraj vidno pojemal, dokler ni ugasnilo Ziv-
ljenje.

Masa zaduSniea je bila v soboto 26. junija v
cerkvi Srea Jezusovega, Hindmarsh, kjer se obi-
¢ajno zbiramo k slovenski masi. Pokopali so Aloj-
za na cheltenhamsko pokopaliée, kjer je v Ade-
laidi pokopanih najvec na&ih rojakov. Tam se zbe-
remo kot skupina v nmovembru, da pomolimo skup-
no za vse nafe pokojne.

Laurenéidevi druZini ter vsem sorodnikom do-
ma iskreno soZalje! Pokojnemu Alojzu veéni mir
in pokoj!

Konec str. 238
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RESNICNA ZGODBA

Antonija Stojkovié

KO SEM SE VRNIL IZ VOJNE, sem bil vesel,
da sem odnesel zdravo koZo, ko je toliko mrtvih
in ranjenih, pa trpeé¢ih po bolniinicah, ostalo tam
nekje. Doma sem nagel svoje dekle, ki me je zvesto
¢akala, Poroéila sva se, a e ni minilo leto, ko mi
je Zena umrla na porodu., Ostalo mi je dete, ki pa
ni moglo nadomestiti stragne izgube,

Ko sem ob odprtem grobu plakal, vpil, klical
njeno ime, se mi je pribliZal duhovnik in mi re-
kel: Ne obupaj, sin! Bog jo je hotel imeti. e nje
ni veé, ostal ti je Edi, tvoj otrok, PotolaZi se!

Zavpil sem nanj z vso obupnostjo tistih dni,
saj sem mislil, da mora biti vsak ¢as tudi mene
konec.

“Vag Bog? Kako je mogel to storiti? Vzeti mi
#eno in v zameno dati sina? Hvala! Ce je to, kar
zna delati vas dobri Bog, ga ne pripoznam., Nodem
imeti z njim nié¢ opraviti, SovraZim gal”

Taval sem okoli kot ranjena zver. Sele po veé
dnevih sem se spomnil na sina, ki je bil pri moji
materi. Rekel sem mu: Sin moj ljubljeni, dal ti
bom vso ljubezen, ki naj bi jo delil med teboj in
tvojo materjo. Skrbel bom zate, dal ti bom vso
sre¢o, ki je jaz nisem nikoli uZival,

Drobni prstki so se oklenili mojih, kakor da
me je dete umelo in se mi Ze naprej zahvaljevalo.

Da malo pozabim na svojo nesre¢o, sem se pre-
lozil v drugo mesto, Dobil sem dobro delo in si ku-
pil ob robu mesta pri morju lepo hifico z vrtom,
da bi se Edi tam veselo igral, ko bo veéji. Gradil
sem velike naérte, kaj bo moj sin postal, ko bo
velik. . .

Hitro so tekla leta — Edi je Ze hodil v Solo.

Nekoé je prijokal domov. Ko sem mu obrisal solze |

in ga tolazil, mi od ihtenja niti ni mogel povedati,
zakaj joka. Konéno se je toliko umiril in povedal:

“Ugitelj se je name jezil, zakaj nisem prine-
sel denarja za izlet”. — “Kako, da ga nisi? Saj
sem ti ga dal. Si ga mogoée izgubil?” — Po krat-
kem premisleku mi odgovori:

“Poslal sem ga za misijone v Afriki, . .”

Tedaj sem se razjezil jaz. Kako si je le drznil!
Pa mi brez strahu odgovori: “Ne pomislig, ata, da
tisti érni otroci nimajo kaj obledi, ko imam jaz
vsega v obilici, Pa e polno lepih igraé imam, oni
pa najbrz ni&”., —

Imel sem ga rad, nisem mogel biti dolgo hud.
Ves svoj prosti éas sem porabil, da sem bil z njim.
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Igral sem se z njim, skupaj sva hodila ribe lovit,
skupaj sva gledala nogomet in druge igre. Bila sva
velika prijatelja, vse sva si zaupala. Le v eni redi
sva ostala vsaksebi. Nisem mu branil k verouku,
ali jaz sem ostal do vsega bozjega hladen, Nié se
nisva o tem menila, Nekoé, na nedeljo zjutraj, me
je povabil, naj grem z njim k masi. Odgovoril sem
mu:

“Tega pa ne, sinko, ne morem. Imam z Bogom
ge velik radun, ne vem, kdaj ga bova poravnala”.
— To sem dostavil z nasmehom, Bil je Se majhen
in ni razumel, kaj sem hotel re¢i. Toda tudi vpra-
gal ni. V cerkev me pa le ni nikoli veé vabil,

Bil je zelo nadarjen, Ob koncu vsakega leta
je prinesel iz %ole pohvalno medaljo in Se denarno
nagrado. Snoval sem zanj sijajno bodoénost —
zdravnik bo ali advokat, . . Vse, vse bom Zrtvoval,
da se bo izSolal na univerzi!

Imel je 17 let. Ni¢ ni pokazal, da mu je kaj
za dekleta, Poéasi sem pa le opazil, da pogosto za-
haja v neko hifo, ne daleé¢ od moje. Poizvedoval
sem, kaksni ljudje stanujejo tam. Bila je vdova
s héerjo Silvijo, ki je bila Edijeva sodolka. Z nji-
ma je hodil moj fant tudi k ma#i ob nedeljah in
Se k drugim cerkvenim opravilom.

Ni mi bilo prav, zelo nejevoljen sem bil. Na-
ravnost in odloéno prepovedati fantu to druséino,
tega nisem storil. Zelo me je pa jezilo, da imata
zenski tako oblast nad njim, Neki dan sem spre-
govoril:

“Edi moj, ni¢ mi ni prav, da se toliko druZis
s Silvijo. Saj si skoraj veé tam kot doma!”

“Ne boj se, ata! Ne misli, da je ona moje
dekle. Ni¢ takega ni med nama. Rada se imava
kot brat in sestra, ker imava v vsem enake na-
zore, Ce se bom kdaj Zenil, na to misliti je e
dosti ¢asa”.

V tem sem mu dal prav. Ali srce mi je tre-
petalo ob misli, da se bo Edi res moral neko& oZe-
niti, Jaz bi ga izgubil. ZasovraZil sem tisto dekle,
ki bi se kdaj vrinilo med naju in naju loéilo, —

Potem je prislo tisto nmajhujse,

Neki vecer sem bral v sprejemni sobi vefernik
% najnovejiimi novicami, Kar stopi predme Edi in
s prav nenavadnim glasom in vedenjem pove, da bi
se rad z mano nekaj vaZnega pogovoril. Takoj
sem zaslutil, da bo nekaj nepri¢akovanega. Zama-
jali so se moji naérti, nisem pa mislil, da se Ze
tudi podirajo. Vse v meni je pa zastalo prvi hip,
nato se brezglavo zavrtelo, ko je moj fant spre-
govoril;

“Oce, zelim postati duhovnik.”

Vse prej bi pri¢akoval, samo tega ne. Zadelo
me je kot strela z neba. Tedaj je bruhnilo iz me-
ne, Pricel sem nanj vpiti, mu groziti, preklinajti.
Spozabil sem se tako, da sem preklel njegovo
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rojstvo in njega samega. Ob vsem je ostal Edi
popolnoma miren.

Ko sem se tudi sam nekoliko pomiril, sem za-
¢el bolj zlepa. Naj vendar pomisli, kaj vse s tem
zapusti, saj to bi bila prava blaznost. In na oéeta
naj misli, toliko sem Ze storil zanj, kaj Se bom,
¢e se premisli. Ali ni strasno skoda lepe kariere,
ki jo zametava. . .

“Oce, vse sem dobro premislil zavedam se, kaj
puséam ob strani, Cutim pa, da me Bog kli¢e, mo-
ram iti za njegovim klicem”,

Spet me je zgrabila jeza.

“Ne govori mi o Bogu! Dovolj je znano, kako
ti je kazal naklonjenost. Vzel ti je mater, ko si
imel samo uro Zzivljenja. Tisti tvoj Bog bi pustil
tudi tebe umreti, kot je pustil mater, ée ne bi
iaz . .. jaz. .. zate skrbel, te vzgojil s trdimi Zulji,
z velikimi Zrtvami, , .”

Edi si ni dal blizu,

Moral sem se boriti sam, z vsemi svojimi
moémi. Bil sem v popolni vojni z nebom, s tistim
Bogom, ki sem ga pred tolikimi leti preklel in pri
tem ostal,

“Oce, mi ne moremo razumeti, kakina so pota
boZja. Z vso vero moramo storiti, ko .spoznano, kaj
je boZja volja. . .”

Zarjul sem nanj: bezi od mene, proé, proé!
Ce ti je Bog veé ko tvoj oce, noéem te veé vi-
deti, . ,

Zmignil je z rameni in s sklonjeno glavo tiho
odsel, ., .

V zavesti, da sem spet sam, zapusdéen, sem stis-
nil glavno v dlani, plakal in Sepetal: Bog, Bog, ée
je res, da obstajas, kako mores dovoliti, da me
zdaj Se sin zapusti, ko si mi Ze Zeno vzel. e PUBE
mi ga, pusti mi ga!

Noé¢ in dan sem tuhtal, kako bi sina spet pri-
dobil zase. Vse mogoée mi je rojilo po glavi, Pri-
pravljen sem bil poskusiti vse, Sel sem v bliznji
bar, da pois¢em Zensko. Ni tezko, ¢e ima$ denar.
Izmed treh sem izbral najmlajso. Povabil sem
jo k posebni mizi in sva pila, Ko je bila Ze “ve-
sela”, sem segel v Zep in ji pomolil Sop bankovecev.

“Vidis, to je zate. Kupim te za nekega se-
demnajstletnega fanta, Razumes, kaj mislim? &e
boi dobro opravila, dobii Ze toliko, Zadovoljna?

“Saj je preveé. Povej mi, kje naj ga dobim
in kdo je”,

Ne, ne — nisem mogel! V grlu se mi je ne-
kaj zadrgnilo, Odmajal sem Zenski z glavo in od-
Sel. Blodil sem okoli po ulicah in ko je bilo Ze
polnoé, sem se vrnil domov.,

V kuhinji je sedela vdova s héerjo Silvijo. Mo-
ral sem poslugati,

“Cakali sva vas. Edi se je bil globoko potrt
zatekel k nama. Prosiva vas, bodite bolj ocetovski.

Misli, August, 1971

Saj Edi tudi s tezkim srcem zapuiéa oceta, pa
le mora za svojim poklicem. Dovolite mu z lepo
besedo — molil bo za vas!”

“Molil zame! Ne potrebujem molitve, ne potre-
bujem Boga! Bojeval se bom z njim do zadnjega
diha. Ne bom mu dovolil, da mi vzame ljubljene-

ga sinal!”
Se sta poskuSali z lepo besedo — zaman! Od-
sli sta.

Pa sem le tudi sam zadel verjeti v lepo be-
sedo. Obsipal sem sina z najlepSimi obljubami.
Najdrazji avtomobil.

“Ne ata! Ni treba. Ki bi z njim v seme-
niséun. . "

Vera v lepo besedo me je v hipu minila.

“V semeniséu? Ali si zblaznel? Kar naprej
isto ponavljas. Zavedaj se, da si mladoleten in pod
mojim varstvom. Nikdar, nikdar ne pojdes tja!
Jeseni se zapiSe§ v kolegij in Studiral bos§, kar
bom jaz hotel”,

Vedno ve¢ ljudi je zvedelo za najin boj. Ve-
lika veéina je drzala z Edijem. Umikal sem se
zupniku, umikal uéitelju, pa me je napadel gospo-
dar bara:

“Kako mores biti tako trd, da fantu ne pustis
iti za poklicem?”

Torej tudi ta! Vsaj od njega bi take bese-
de ne pricakoval. Nekaj se je ¢udno premaknilo
v meni in ko me je nato na cesti ustavil duhovnik,
nisem zbezal. Polagal mi je ma srce, naj molim
in prosim Boga za razsvetljenje. Mol¢al se, sam
pri sebi sem pomislil: Kako naj molim, ko sem
toliko let Boga samo preklinjal. . .

(Konee str. 237)
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NEKOLIKO PO GORENJSKEM

Joza Madek

SVAKINJA MILENA ME JE POVABILA na
izlet. Prigla je z lastnim avtom. Nisem odklonil,
kdo se ne bi rad malo “sprehodil” po nadi krasni
Gorenjski. Tudi Milenina héerka Alenka je hote-
la z nama. Zdaj naj samo povem, kam naj se
nasa vprega obrne. Nisem dosti razmisljal. Ze
od mladega sem se zanimal za Kropo in njene
izdelke. Torej — najprej v Kropo!

Cesta od Podnarta dalje je na psu. Za ga-
lonske klobuke globoke luknje vsepovsod. Cim bolj
smo se blizali Kropi, toliko bolj razburjen sem
bil in Ze mi je bilo Zal, da sem si bil zazelel to
pot. Saj se mi je Ze avto dovolj smilil. Kljub te-
mu smo dospeli v Kropo brez kakih posledie. On-
dotni avtomobili se na take ceste paé posebej ra-
zumejo. V Kropi smo obiskali muzej in si ogle-
dali mojstrsko izdelane fuZine, kot so bile v rabi
pred sto leti. Originalne fuzine so bile seveda
na vodni pogon, te pred nami pa na elektriko, ven-
dar tako, da vse odgovarja originalu.

Ko je na$ voditelj po muzeju videl, kako se
zanimamo za fuZzine, nas je popeljal v nove, ki
dames opravljajo kroparska dela. Te so zelo zmo-
dernizirane, izdelki v njih so pa isti kot pred sto
leti. Razstavljeni so v posebni veliki dvorani. Ni-
so samo za ogled, tudi kupis jih lahko. Ker smo
imeli le malo &asa, tudi tu ne bom popisoval, kaj
vse se tam vidi. Naj samo ponovim, kakor gre
glas o njej: izdekli so edinstveni in jih verjetno
ni najti nikjer drugje na svetu.

Iz Krope smo se — deloma preko istih lukenj,
pa spet brez okvar — obrnili proti Bledu. O tem
imam pa malo veé povedati. Peljali smo okrog
jezera po ozki cesti. Na mjej mora biti voznik
presneto previden ob srefanju z drugim avtom.
Hife, ki so nekoé¢ slovele kot vile, so zdaj ostare-
le — staromodne. Morda sem jih gledal s cam-
berskimi o¢émi, vendar se ne motim, e refem: po
vedini vpijejo po popravilu.

O jezeru ni kaj drugega reéi, kot pritrditi
Pregernu: Kiné nebeski! Pa je le na mestu sva-
rilo: preveé od blizu ne vohaj ob njem! Nekate-
ra mesta ob obreZju so moévirna, obrasla z biljem.
Stopaj nekoliko neprevidno, Ze se pogrezai v bla-
to. Tudi mi lahko mnajti koti¢ka, kjer bi se turist
usedel in v planinskem miru preZivel brez vse
skrbi nekaj uric. Ce se nekje polozi§ po dolgem
v travo, bo¥ verjetno Ze guvaju v mnapoto.
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Najbolj me je zagrabil blejski Grad. Krasen
red, sijajen razgled, imenitna postrezba. No, mi
smo se zadovoljili v tekoéo oranzado. Za podvig
na sam vrh gradu je treba kupiti vstopnico. Po-
dobno kot za vstop v muzej, naj bo v Kranju,
Radovljici ali Kropi. Zato si pa nagrajen zZ raz-
gledom, kot ga menda ni drugod v Sloveniji. Zal,
da ga nisem mogel dolgo uzivati.

Zanimiv je tudi grajski muzej, je pa omejen
samo na ostanke starih lastnikov, pa Se to je
v glavnem restavrirano na nekdanje oblike. Videli
smo okostja prednikov ter razne predmete, ki so
jim sluzili v gospodinjstva in gospodarstvu. Vse
je sicer zaimivo, a prevef Pposamezno. Po mojih
mislih bi bilo bolje, ¢e bi v Ljubljjani uredili
ysesplofen muzej. Sedaj je pa Vv Radovljici ¢ée-
pelarski muzej, v Kropi kovaski itd. Ali pa morda
prav ta razdrobljenost nmekaterim ugaja.

Po kosilu, ki smo si ga privoséili v enem od
hotelov, nas je ze &¢akal foln za polet na Otok.
Brodar nam je tudi razkazal cerkev in naprave
okoli nje. Cerkev so v notranjosti pravkar restavri-
rali in je bila za nag zaprta. Nisem mogel niti
potegniti za vrv pri “zvonu #elja”. Cerkev je zdaj
pod upravo turistiénih interesov in ko bo delo
zakljuéeno, bomo videli, ée jo bo nadikof znova
posvetil. Nas voditelj nam na to yprasanje ni ve-
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del odgovoriti. Temeljito smo si ogledali ves osta-
li del Otoka, kakor je danes. Toda dan je kra-
tek, moramo Se kam drugam.

Po povratku z Otoka smo se spustili na pot
proti Jesenicam. Hitro smo bili tam, pa tudi hitro
opravili. Z naglim sprehodom po mestu smo si na-
pasli o¢i in napolnili uSesa z glasovi juznih bra-
tov. Le kje so naSi slovenski fantje, ki so jih bi-
le pred c¢asi Jesenice polne? To vpraSanje sem
tudi postavil nekomu tam. Odgovor je bil: “Ta
kraj je zadnja postaja domaéinov pred izselitvi-
jo. . . Konéno so nam pa tezaki iz juZnih krajev
dobrodosli. . .”

Z Jesenic smo krenili skozi Preiernovo Vrbo
in Zabreznico v znano sotesko Drago. Cesta ena-
ka oni v Kropo — luknja pri luknji, toda kakor
streha vodo drZi kljub luknjiei pri luknjiei, tudi

“SUNDAY MIRROR” V SYDNEYU
PISE O ZUPNIKU TRUNKU

(25. julija 1971)

POROCILO O NASEM JURIJU TRUNKU je
Mirror dobil iz New Yorka, tako pisie sam, Fa-
ther Trunk pa Zivi na drugem koncu Amerike —
v San Franciscu. Kdo je poslal dopis iz New Yorka,
ni povedano, Nekaj je Ze prav napisal, nekaj pa je
iz zraka vzeto. Beremo:

“Njegova fara zacenja verjeti, da Father
George Trunk, ki v svoji visoki starosti fe Zuli
cigare, ne bo nikoli umrl

“Ta slovenski katoliski duhovnik bo 1. sep-
tembra 101 leto star,

“Njegov dan bo tak kot vedno: vstal bo ob
545 zjutraj in si prizgal ogromno cigaro. Malo
bo pokasljal, ob 7. bo Sel maSevat.

“Po masi se bo vrnil v svojo sobo, napisal
svoj tedenski prispevek za neki ¢asopis v San
Franciscu, potem pa ves dan posvetil problemom
svojih faranov,
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o teh cestah velja: vendar avtomobile drze! Z
dobro voljo se prerijejo prek.

Soteska Draga se priéne pod gradom Kamen
in se vije ob bistrem potoku istega imena. Pelja-
li smo se skoraj do vrha soteske. Ta scteska mi
bo ostala v trajnem spominu kaj enakega ni
lahko najti. Vse naokoli je marava v svojem pr-
votnem stanju. Vse divje — zato divno!

No in potem — noé nas je zagrnila! Ne osta-
ne drugega, zavijemo proti domu. Kmalu smo bili
na glavni cesti — slovenska “auto-strada”, ¢ée
smem tako reéi — in tu je Milena pognala konjié-
ka na 160 km. Ko sem potem doma mami pohva-
lili Mileno, kako dobra Soferka je in kako hitro
vozi, io je mama zelo pokregala in posvarila. Ne

vem, ¢e ne bi z mamo potegnila Se kaksna dru-
ga oblast. . .

“Ta najstarej§i Se vedno aktivni duhovnik
v Ameriki je vlekel za nos zdravnike in jih Se
vlece vse od leta 1903, ko so ga obsodili, da ima
jetiko prav v zadnjem Stadiju. Njegovi tovarisi
so se venomer sprasevali: Ali je Ze umrl? Toda Ju-
rij Trunk je ostal pri Zivljenju,

“Znova bi bil moral umreti, ko ga je leta
19556 v njegovi starosti 84 let grdo polomil avto-
mobil. Toda tudi tedaj je ostal pri Zivljenju.

Prav take je zZupnik Trunk posteno potegnil
zavarovalnico za Zivljenje. Leta 1945, ko je imel
76 let in je hotel v pokoj, je pladal zavarovalni-
ci $ 6,000, da bi mu vsak mesec izplacevala po $50.
Leta 1957 so mu pisali, da je zaloga z obrestmi
vred izérpana, toda “prav radi bomo z mese&nimi
posiljkami nadaljevali”, pripisali so.

Poleg tedenske kolone za ¢asopis, ki jo je
zacel leta 1924, je ta staree napisal tudi veé knjig
v slovens¢ini, nems¢ini in angleséini. Pravi, da mu
tedenska kolona, ki jo piSe, prinese toliko nagra-
de, da ima za cigare,”

PRIPOMBA: Zupnik Jurij Trunk nima Zupni-
je, Ze cela desetletja je v pokoju pri Zupniku Vi-
talu Vodusku. Tedenski prispevek pife res Se zdaj,
toda za list Ameriski Slovenec v Clevelandu, e
je pa prva stvar, ki jo naredi zjutraj, da si priige
cigaro, pa resno dvomimo, . .. Ur,
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jzpod
Triglava

DR. LEONID PITAMIC je dne 2, julija nasel
svoj grob na ljubljanskih Zalah. Med njegovim
rojstvom v Postojni in smrtjo v Ljubljani je po-
teklo 85 let. Bila so bogata leta, polna zveste sluz-
be Bogu in bliznjemu. Bil je pravnik in v svoji
stroki pravi znanstvenik, Velja za soustanovitelja
slovenske univerze po prvi svetovni vojni. Bil ji je
nekaj éasa rektor, vedno pa je branil njen obstoj,
ki v prvi Jugoslaviji ni bil vedno zagotovljen. Ne-
kaj let je bil Pitamic veleposlanik Jugoslavije v
Washingtonu in s svojimi spisi je tudi sicer po-
segel v mednarodni svet., Umrl je ko éastni élan
mnogih akademij in kot éastni doktor mnogih uni-
verz, Imel je tudi odlikovanje dveh papezev. Po-
kopal ga je nadskof Pogaénik in se ob grobu toplo
poslovil od njega.

BERNARD LAMBERT I1Z AMERIKE, tisti, ki
je spisal knjigo o Baragu pod vsem nam znanim
naslovom: SHEPHARD OF THE WILDERNESS,
je bil na obisku v Sloveniji proti koncu julija tega
leta, Tudi nekaj sorodnikov je priSlo z njim. Obi-
skali so vse kraje, ki so pomembni ob imenu: Skof
Baraga. Porocali smo #e, da je B. Lambert pred
¢asom nenadoma ozdravel od svojega dolgoletne-
ga sklepnega revmatizma in vse kaze, da je bil
to pravi ¢udez Lambert je tudi tisti moz, ki je
zasnoval misel za velik Baragov spomenik v L’An-
su, Michigan, o katerem smo tudi Ze pisali. Odkrit
bo menda Se to leto,

DVA TISO¢ MINISTRANTOYV se je zbralo na
Brezjah v sredo 7. julija. Poroé¢ilo pravi, da so
prisli iz vse nadskofije ljubljanske: od Planice do
Vinice, Prisli so z avtobusi in drugimi vozili. Naj-
prej so imeli slovesno maSo na trgu pred cerkvijo,
popoldne pa zelo pisano marijansko akademijo.
Med njimi je bil ves dan Skof Lenig, ki jim je
tudi maSeval in pridigal. Pri popoldanski akademi-
ji je bila tudi posebna razstava izdelkov, ki so jih
ministrantje sami prispevali, Zadnje poglavje dne-
va je bilo: razdelitev nagrad., Delih jih je skof
Lenié.

POPIS PREBIVALSTVA 1. aprila je vkljugil
tudi stanovanja za ljudi in &tevilo za Zivino, Sta-
novanj so nasteli 473,390, Migljena so stalna stano-
novanja, kaki “vikendi” niso vkljuéeni. Od Zivi-
ne so pa nasteli: konj 43,231, govedi 445,912, ovac
25,695, pracicev 374,730.
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FRANC NOVAK, kmet iz Beltinec v Prekmur-
ju, je pet let dela]l v Avstriji, pred meseci se je
yrnil in ostal doma, Po njegovem mnenju je med
sezonskimi delavei v tujini precej “‘avanturistov’.
Novak Steje med te vse tiste, ki imajo moznost
za zaposlitev doma, pa vendar silijo v tujino. O
sebi pravi Novak: Jaz kot kmet nisem imel doma
nobene moznosti, Na vprasanje, ¢e odhajanje na
delo v tujino skoduje narodu, je Novak odlo¢no
odgovoril: da! Navedel je veé primerov v dokaz.
Tudi to misli Novak, da se ljudje, ki delajo v
tujini, ne bodo dali privabiti nazaj domov s po-
moéjo kake vladne akeije. “Prepoino! Vrat ne
moremo zapreti, ko enkrat skoznje reka dere!”

it

PISMA FRANA LEVCA, ki jih je zbrala Aka-
demija znanosti in umetnosti, so izdla v Ljubljani
7e v drugi knjigi. Sedaj objavljena datirajo iz de-
setlettja po letu 1880. Kot znano, je bil Fran Le-
vec zelo pomemben za razvoj slovenskega slo-
vstva, Gudno veliko je dopisoval z literati in dru-
gimi izobraZenci, Sam je bil literarno visoko izo-
brazen, nekaj let urednik Ljubljanskega zvona,
véasih prestrog kritik tedanjih slovenskih pisa-
teljev, Fran Levec je med drugim znan kot prvi,
ki je leta 1885 izdal v menda 10 knjigah ‘Zbrane
spise Josipa Juréica.

¥

V POTOKU LENDAVA med Mursko soboto in
Ledavo so poginile vse ribe. V dolzini veé kilo-
metrov so mrtve plavale na povrSju vode, Cenili
so jih na kakih 20 ton. Verjetno so se ribe zastru-
pile z raznimi odpadki, ki jih mora reéica spreje-
mati na svoji poti in jih ne more primerno “pre-
baviti”, da bi si ohranila ¢isto vodo.

SLOVENSKI OKTET v Ljubljani je prazno-
val v maju 20-letnico svojega obstanka. Za svoj
jubilej so pripravili poseben koncert, ki se je vr-
§il v dvorani Slovenske filharmonije. Poroéila ve-
do povedati, da je bil obisk koncerta nepri¢ako-
vano slab, Qktet ima danes komaj Se polovico pr-
votnih élanov, vendar je Se vedno na viSini kot
prva leta. Vodi ga Valens Vodusek.

POPIS PREBIVALSTVA dne 1. aprila je do-
gnal, da ima Slovenija stalnih prebivalcev 1,725,088,
Zdomecev, ki so izven Slovenije le zacasno, so nas-
teli malo manj ko 50,000. Tudi s temi vred torej
Se precej manjka do dveh milijonov. To so baje
le prvi povrini podatki. Dokonéne podatke bo
mogoée zvedeti Sele ¢ez leto dni, ko bodo te-
meljito proué¢ili vse navedbe na predloZenih papir-
jih.
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VRHNIKA VABI z laskavo ponudbo. Zemlja
zastonj! Davka ni¢! Toda navedimo vabilo dobe-
sedno, V javnost ga je dal Franc Sirok, predsednik
obéine: “Pridite in si zgradite trgovino nekje pod
klancem. Oprostimo vas komunalnega davka., Za
zemljisée, ki je last splosnega ljudskega premoze-
nja, vam ni treba odsteti niti vinarja”. —

TITO JE BIL V CELJU 17, julija tega leta in
v ozjem krogu pristaSsev marsikaj povedal, kaksne
skrbi ima, in Se kaj. Ni mu po volji, na primer, da
domadéi tisk, radio in televizija vedd tooliko slabe-
ga povedati o Jugoslaviji in njenih republikah, ko
je vendar najti tudi kaj dobrega, pa o tem molée.
— Ali Tito ve, da je lani v Sydneyu Stanko Pet-
kovsek skoraj z enakimi besedami pograjal list
MISL1? Morda je Tito posnel Stankov zgled, ker
mu paé tako ‘“pase”,

“DAN” V TRSTU je spet nova revija, ki bo
kot meseénik baje skrbela za “¢tivo slovenskim
druzinam”, Trzaéni imajo Ze Mladiko, Most in Za-
liv na revijalnem sejmiSéu, zdaj jim je vzSel Se
DAN., Videti je, da ima ta revija nekoliko drugaéne
cilje. Vse prejinje revije s kritiénimi oémi gledajo
tja prek v mati¢no domovino in celo kak dober
nasvet posljejo tja. To pa kolovodjem tam ni vieg,
DAN ima namen, da podaljsa roko slov. kommun.
partiji in ji tako omogoéi primeren prijem med
rojaki onkraj meje, Tako sodijo poznavalei razmer.

V SEZANI NA KRASU vedno bolj utijo, ka-
ko potrebno bi bilo razsiriti ondotno Zeleznigko

postajo. Za tako obilen promet, ki Se iz leta v leto
naraic¢a, je Ze zdaj odloéno premajhna. Saj drvi
skozi Sezano vsak dan po 40 vlakov, potnigkih in
tovornih — to se pravi, drveli bi, ée bi zavoljo
tesnobe postajnih prostorov ne imeli obéutnih za-
mud. Da bo nujno treba iti na delo za obnovitev
postaje, je dognana stvar. VpraSanje je le, kje
dobiti potrebne milijone,

ZNANO “ALOZJEVISCE” V LJUBLJANI na
Poljanski cesti spreminja svojo poodobo, ko Ze
dobiva prizidek za razSirjenje poslopja. Kot smo
pred meseei porocali, je nadSkof Pogaénik v
pastirskem listu obvestil vso skofijo, kako zelo bo-
gosloveem in njihovim profesorjem primanjkuje
prostora v fakultetni hisi. Nadrt za razdirjenje
poslopja je bil spréjet in potrjen, pa tudi darovi
iz poedinih Zupnij, posebej pa Se od posameznikov,
so zaceli prihajati, Z delom so zaceli, upajo, da bo
zakljuéeno konec prihodnjega leta. Veliko pri de-
lu pomagajo bogoslovei sami.

SLOVENSKA MATICA V LJUBLJANI je iz-
dala knjigo z naslovom: KOROSKI PLEBISCIT.
Knjiga Steje dosti nad 500 strani in prinasa razne
dokumente v besedi in sliki. Knjigo so spisali pri-
znani strokovnjaki zgodovinarji, ki potek plebisci-
ta kritiéno presojajo. Tako ima na primer razpra-
va Boga Grafenauerja naslov: Slovenska Korogka
v diplomatski igri leta 1919. Vse razprave v knjigi
imajo na koncu povzetek vsebine tudi v memséini

in angleséini, o

RESNICNA ZGODBA (a.str, 239)

Vendar! Tisti premik v meni, ki sem ga za-
cutil v baru, je ostal. Segel je % naprej. Ko sem
stopal nato mimo odprte cerkve, me je kakor ne-
vidna moé potegnilo noter. Stal sem pred veli-
kim krizem in gledal v tla. Tisoé misli se mi
je podilo po glavi, ¢ malo se nisem zavedal, da
molim. . .

Vrnil sem se domov. Na mizi v kuhinji sem
zagledal knjigo — sveto pismo nove zaveze. Bila
je odprta. Kaj to pomeni? Ali jo je Edi pozabil
zapreti, ali je nalaS¢ pustil tako odprto, ¥ da
bom morda iz radovednosti pogledal, kaj je ma-
lo poprej bral.

Naj je bila radovednost ali ne — pogledal
Misli, August, 1971

sem in res tudi bral. Pridiga na gori — osem
blagrov. . .

Edi — ti moj fant!
e K

Sest let je minilo od takrat. Pravkar sem
se vrnil iz cerkve — od nove masSe mojega sina
Edija. Z mnogimi prijatelji in znanci ter mmno-
zico drugih vernikov sem globoko ginjen prisost-
voval njegovi prvi Daritvi. Nisem mogel odvrniti
pogleda od njega pred oltarjem. Ko je povzdignil
sv. Hostijo, me je premagalo — zjokal sem se.
Ne tako kot tolikokrat poprej — iz obupa — iz
veselja in éudovite ginjenosti to pot.

Naj zakljuéim: Mislil sem nekoé, da sem do-
volj moéan za vsak boj z Bogom — a On je zma-
gal!
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TIPKA...

* Ko boste to brali, bo Koncert klasiéne glas-
be, napovedan za 15. avgusta popoldne v nadi dvo-
rani, Ze za nami. Upam, da bo lepo uspel in bomo
napolnili dvorano. — Paé pa moram Ze danes po-
vabiti melbournske Slovence na proslavitev oge-
tovskega dne. Obi¢ajno so to proslavo priredili ot-
roci Slomskove Sole po masi, letos pa bomo napra-
vili drugaée: nade ofete bomo poéastili s pestrim
KONCERTNIM VEGEROM, ki bo v Baragovi dvo-
rani pod cerkvijo v soboto 11. septembra ob osmih
zveier, Priredil ga bo pevski zbor “Triglav” skupno
z orkestrom “Bled” in na$ima odliénima muzikan-
toma Plesni¢arjema. Brez dvoma bo to prijetna kul-
turna prireditev in uzitek vsem ljubiteljem melo-
dij. Na svidenje torej v nasi dvorani! Prirediteljem
pa Ze zdaj prav prisréna hvala!

s str. 231

* Veferno mago bomo imeli kot obiéajno pr-
vi petek (3.sept.), v sredo 8 septembra (praznik
rojstva Matere bozje) in v sredo 15. septembra
(praznik #Zalostne Matere boZje). Vabljeni!

* V Adelaidi sem med svojim julijskim obis-
kom razposlal pisma vsem znanim slovenskim naslo-
vom. Leto je minilo kar smo kupili zamljiSée in
hifo, ki kljub svoji revidini Ze ponosno nosi na-
pis: Slovenski misijon svete Druzine. Prav je, da
sem ob obletnici nafe akeije dal obradun, koliko
smo v prvem letu nabrali in kdo so darovalei.
Brez kake posebne hrupne akecije smo v prvem le-
tu zbrali kar razveseljivo vsoto $1,802,69 in sem
z mjo ze sproti poravnal nekaj manjsih posojil.
Darovalei so dajali po dolar ma mesee, drugi so
obljubili po dva ali celo veé, spet drugi so po-
kazali darezljivost z ve&jim letnim darom, neka-
teri se pa Zal Se niso odzvali. Upam, da se bodo
v novem letu nabirke pridruzili ostalim, da bo
nam vsem breme laZje in skupno veselje v medse-
bojni pomoé&i veéje. Tudi nekaj darovaleev izven
Juzne Avstralije se je pridruZilo nabirki. Tem
ge posebna zahvala, da so priskoéili na pomoc ade-
laidski slovenski druZini.

Naj ob tej priliki omenim, da bo slovenska
dvorana, ki jo na sosednjem zemljiséu gradi Ade-
laidski Slovenski klub, skoraj gotova. Zdaj po-
lagajo v njej pod nato sledi Se elektriéna napelja-
va in strop, pa bo stavba res druZabni in kul-
turni center, na katerega so adelaidski Slovenci
lahko ponosni. Ni bilo fkoda truda zadnjih let,
saj je uspeh en dokaz, kaj zmorejo pridne roke
in dareZljivo srce!
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5:binkostno sretanje

Slovencen v Nemcin

Bile jih je 3,000, pise zupnik
Ciril Turk in pozdravlja

OBLAKOM

Marija Brenéié

Hej, oblaki, jadra bela
razprostrite

in v modrino sonénojasno
pohitite!

V daljo nezacrtana vas
vodi cesta —

dvignite se nad prostrana
tuja mesta,

Tja nad Rim, ki je kri¢anske
zemlje krona,

nad Jeruzalem, nad cedre
Libanona.

Splavajte ez vroce juine
pokrajine

in oglejte kras arobmne
si tujine,

In potem nazaj, oblaki,

se vrnite,

ée kje lepie kot pri nas je —
sporocite!

Misli, August,

1971



Z VDoseh “VDetrov

STAROST RAZNIH MEST skufajo doloditi iz
raznih zgodovinskih dokumentov, kakega original-
nega “rojstnega lista” zlepa kako mesto me mo-
re pokazati. Menda je edino mesto, ki ima tak
rojstni list, Jerevan, mesto v Armeniji, lezege
pod svetopisemsko goro Ararat, Ima za seboj dol-
go in burno zgodovino, danes je pod Sovjetijo.
Mesto Jerevan trdi, da je staro 2,750 let. Ima
res lepo zbirko starih spomenikov, ki dokazujejo
njegovo starost, pravi “rojstni list” pa pedstavlja
pred Gasom najdena kamnita ploséa z besedilom
v klinopisju, kot so pisali stari Babilonei, Pozna-
valei nekdanjih vzhodnih jezikov so znali razbra-
ti klinopis in so dognali, da je mesto ustanovil
kralj Argisti, ki je gospodoval tedanji dezeli Urar-
tu, poznejsi Armeniji. Klinopis porofa o ustano-
vitvi mesta in tako je njegova starost ugotovljena
— 2,700,

“Rojstni list” mesta Jerevan

ARMENIJA KOT DEZELA — Se manj kot
drzava — ne obstaja veé ze nad 50 let. V prvi sve-
tovni vojni sta si jo razdelili Turéija in Sovjeti-
ja. Armenski narod pa zivi, ¢eprav ga doma sku-
gajo Turki in Rusi potujéiti, v begunstvu pa
pozreti tujina. V begunstvu po raznih zapadnih
drzavah je zelo veliko Armencev, ponajveé men-
da Ze tretji rod. Vecina je Se moéno narodno za-
vedna., Armenci v begunstvu in v domovini Se ni-
so pozabili, da so jim zapadni zavezniki leta 1920
slovesno zagotovili neodvisno drzavnost, toda osta-
lo je na papirju, BoljSeviki in tedanji mlado-Tur-
ki so jih obdrzali pod svojo knuto. Izseljenski
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Armenci #e vedno skufajo s pomoéjo nekaterih
prijateljskih drZav, élanic Zdruzenih narodov,
spraviti “armensko vprasanje” pred zbornico
Zdruzenih narodov v New Yorku, Ceprav bo iz
tega komaj kaj, obéudovanja vredna je zilavost
armenskega naroda.

“NE DOTIKAJ SE PREDMETOV” svare na-
pisi domala po vseh muzejih po Sirnem svetu.
Zadovolji se s tem, da predmete ogleduje§, oti-
pavati jih ne sme$. Tudi zelo previden otipova-
lec bi utegnil povzroéiti razne poskodbe. Izje-
ma pa je muzej v ameriski Floridi, ki so ga ne-

davno odprili. Predmeti v njem niso za ogled,
ampak za otipavanje, Namenjen je namre¢ —
slepim. Slep ¢lovek se paé navadi “gledati” s

konei prstov. S pocasnim otipavanjem predmeta
dobi zelo ziv vtis, kaksno umetnino narave ali
¢loveskih rok ima pred seboj.

NARASCANJE CEN MED LETI 1938 in
1965 v Avstraliji je doseglo popreéno 500%, pri
nekih vrstah mesa 600%, pri krompirju celo 750%.
Tako trdijo uradne statistike, Temeljne mplace
so v tem ¢asu narasle za 400%. Vsako poviSanje
plaé¢ paé poZene navzgor tudi cene. Denar za
poveéane plade mora od nekod priti — pride se-
veda od poviSanja cen, Tako se lovita dve eko-
nomski sili, kot maéka za rep. In tako pridemo
do inflacije. Pa vendar unije naprej in naprej
prirejajo stavke za poviSsanje plaé. Paé jim gre
vse bolj za moé in oblast, nego za resni¢no korist
v unijah vélanjenega delavstva,

IME “SHIRSLI MUSLIMOV” nam nié ne
pomeni in Se malo ne pritegne nafe pozornosti.
Se pa zvemo, da to ime nosi moZ, ki je star 166
let, nas pa le zaéenja zanimati, Doma je v kavkas-
kih gorah in tam zivi s svojo tretjo Zeno, ki je
stara Sele 95 let. Nikoli ni bil bolan, dela e vedno
od jutra do veéera, Vidi in sliSi odli¢no. Je izreden
¢lovek, éeprav v kavkaskih gorah poznajo mnad
5,000 stoletnikov, v vsej Sovjetiji pa nad 21-000.
Kavkaski so lepo organizirani in imajo poleg dru-
gih skupnih zadev svoj orkester in moski zbor s 50
glasovi. Muslimov je bil samo dvakrat v veéjem
mestu in Se danes ve povedati, da se je skoraj za-
dugil v “tistem umazanem zraku”,
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APOSTOLSKA DELA

STEFANOV DOLGI GOVOR (Konec)

Naslednji dan je prisel (Mojzes) k njim, ko
so se prepirali; miril jih je in jim rekel: MozZje,
bratje ste! Cemu delate drug drugemu krivico? —
Tisti pa, ki je bliznjemu delal krivico, ga je pa-
hnil v stran in rekel: Kdo te je postavil za pogla-
varja in sodnika nad nami? Ali me hoéei ubiti, ka-
kor si véeraj ubil Egipéana? — Mojzes je na te
besede pobegnil in se naselil v madianski dezeli;
tam je dobil dva sina.

Ko je minilo itirideset let, se mu je v puicavi
ob Sinajski gori v plamenu goreiega grma prika-
zal angel. Ko je Mojzes to videl, se je prikazni za-
¢udil. Blizal se je, da bi pogledal, a zaslisal se je
glas Gospodov: ‘“Jaz sem Bog tvojih ocetov Bog
Abrahamov in Bog Izakov in Bog Jakobov”., —
Mojzes se je pretrasil in si ni upal pogledati. Gos-
pod mu je pa rekel: “Sezuj cevlje s svojih nog;
zakaj kraj, kjer stojii, je sveta zemlja, Dobro sem
videl stisko tvojega ljudstva v Egiptu in slisal njih
zdihovanje, in sem prigel, da jih reiim. Zdaj pojdi,
posljem te v Egipt.”

Tega Mojzesa, ki so ga zavrgli z besedo: Kdo
te je postavil za poglavarja in sodnika — tega je
Bog v varstvu angela, ki se mu je v grmu prikazal,
poslal za poglavarja in za reditelja. Ta jih je iz-
peljal iz Egipta in delal ¢udeze in znamenja v egip-
tovski dezeli, v Rde¢em morju in v puiéavi stiri-
deset let, To je tisti Mojzes, ki je rekel Izraelovim
sinovom: Preroka vam bo Bog obudil izmed vaiih
bratov, kakor mene; njega posluiajte! — To je
tisti, ki je bil pri mnozici v puiiavi z angelom, ki
mu je govoril na Sinajski gori, in z nafimi ogeti.
Ta je prejel besede zivljenja, da jih dd4 nam. Nasi
ocetje pa mu niso hoteli biti posluini, ampak so ga
od sebe pahnili in se v srcu obrnili k Egiptu. Rekli
so Aronu: Naredi nam bogove, ki naj hodijo pred
nami! Zakaj ne vemo, kaj se je prigodilo temu
Mojzesu, ki nas je izpeljal iz egiptovske deZele. —
In naredili so v tistih dneh tele, prinesli maliku
daritev in se veselili izdelka svojih rok. Bog pa se
je obrnil in prepustil, da so sluzili zvezdam, kakor
je pisano v knjigi prerokov;
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Napisal evangelist sv. Luka

STEFAN OBTOZUJE ROJAKE

Twu je Mojzes dozivel nekaj mepricakovanega.
Mislil je bil, da nihée ne ve za mjegov wboj prejsi-
njega dne. Zdaj se je pokazalo, da ve za stvar
vsaj en Mojzesov rojak, seveda je se drugim po-
vedal in tudi egiptovske oblasti bi zvedele. Moj-
zesa bi aretirali in. . . Mo#u, ki je bil od Boga
dolocen za tako velike redi, #e od wvsega zaédetka
ugovarjajo lastni rojaki in ga pehajo od sebe. Vse
skozi tma Stefan v wmislih, kako so pozneje ravna-
li z Jezusom. . .

Mojzes takrat fe ni nié vedel, kaksne name-
ne tma Bog z mjim. Le zacutil je, da se mora
wmakniti Judom in Egipéanom. Zatekel se je v
madiansko dezelo, ki je bila na vzhodu, deloma
na stnajskem polotoku. Tam se je wdomadil in se
zaposlil kot pastir. Stefan v svojem govoru omenja
le glavne poteze iz Mojzesovega Zivljenja in po-
cetja. Veliko veé pove o mjem prva Mojzesova
knjiga sv. pisma stare zaveze. Stefan v svojem
govoru kar preskoéi 40 let, ker za Mojzesov poklic
niso bila vaina. Ponovna omemba 40 let nam po-
kaze, da je bil Mojzes takrat %e v wvisoki moski
dobi Fivljenja.

Dogodel: ob grmu, ki je gorel in ni zgorel, je
seveda ssilno pomemben za Mojzesovo nadaljnje
Zivljenje in delovanje. Stefan samo ma kratko po-
udari, kaksno nalogo je dobil Mojzes od Boga —
zopet izpuséa dolgo wvrsto podrobnosti. Rajéi pod-
érta spet dejstvo: rojaki so se upirali Mojzesu prav
tako, kot pozneje Jezusu. . .

V naslednjih Stefanovih besedah najdemo Moj-
zesa ze v pudéavi, ko vodi svoj nared iz Egipta,
kar brz smo pri Aronu — kaj wvse je Stefan iz-
pustil iz svojega govora! Lahko je izpustil, saj
so njegovi poslusdalei vse izpudéeno vedeli na pa-
met — mi si pa moramo zgodbo dopolniti z branjem
prve Mojzesove knjige. — Na gori Sinaj je Mojzes
govoril z Bogom samim, poznejdi judovski razla-
galei so menili, da je pogover posredoval angel.
To misel tu navaja tudi Stefan. Gre za deset boZjih
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“Ste mi mar prinagali klayne in nekrvave daritve
tistih stirideset let v puséavi, hiza Izraelova?
Nosili ste Molohov sotor in zvezdo vasega boga
Remfama, podobe, ki ste jih naredili, da bi jih

molili.
Onkraj Babilona vas bom prestavil.”

Naii ocetje v puséavi so imeli iotor priéeva-
nja kakor je zapovedal ta, ki je Mojzesu rekel, naj
ga napravi po podobi, ki jo je videl. Tega so naii
oéetje prevzeli in prinesli pod Jozvetom, ko so si
podvrgli dezelo poganov, ki jih je Bog izgnal iz-
pred obli¢ja naiih ocetov; (tako) do dni Davido-
vih. Ta je pred Bogom nagel milost in je prosil, da
bi mogel napraviti bivalisée Jakobovemu Bogu. To-
da hifo mu je sezidal Salomon. Najviiji pa ne pre-
biva v tem, kar napravijo roke, kakor pravi prerok:

“Nebesa so mi prestol in zemlja podnozje
mojih nog. Kakino hiso mi boste sezidali, pra-
vi Gospod, ali kje je mesto za moj poéitek?

Ali ni vsega tega naredila moja roka?”

Trdovratni in neobrezani na srcih in usesih,
vi se vedno upirate Svetemu Duhu; kakor vaii ocet-
je, tako tudi vi! Katerega izmed prerokov vasi
ocetje niso preganjali? Celé morili so tiste, ki so
napovedovali prihod Praviénega; in tega ste zdaj
izdali in umorili, vi, ki ste po uredbi angelov pre-
jeli postavo in se je miste drzali,

STEFANOVA MUCENISKA SMRT

Ko so to slisali, so se v svojih srcih togotili in
z zobmi skripali zoper njega. On pa je, poln Svete-
ga Duha, uprl pogled v nebo, videl bozje veli¢astvo
in Jezusa, stojecega na bo%ji desnici, In je rekel:
“Glejte, vidim nebesa odprta in Sina clovekovega
stojecega na bozji desnici!”

Tedaj so z moénim glasom zavpili, si zatisnili
uiesa in vsi hkrati nanj planili. In vrgli so ga iz
mesta in ga kamnali. PriZe so pa odlozile svoja ob-
lagila k nogam mladeniga, ki se je imenoval Savel.
In ko so ga kamnali, je Stefan molil: “Gospod Je-
zus, sprejmi mojo duso!”

Pokleknil je in z moénim glasom zaklical:
“Gospod, ne priitevaj jim tega greha!” — In ko
je to rekel, je zaspal, — Savel pa je odobraval

njegov umor,
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zapovedi — dekalog — ki jih je Mojzes prejel
na  gori Sinaj. Namesto pokorséine Bogu preko
Mojzesa, so Izraelei v puséavi znove zahrepeneli
po Egiptu in celé — po njegovih bogovih, Zgodba
o zlatem teletu je mimogrede omenjena, znana je
pa fe danes vsakomur, kdor je le kdaj hodil k wve-
rouku, pa tudi brez tega jo je moral vsakdo po-
gosto slidati — saj je silno simboliéna in je zadla
Ze davno v vsakdanji pregovor.

Zavoljo take trdovratnosti se je Bog “obrnil
od njih” — cela vrsta prervokov je pozneje o tem
govorila. Stefan mnavaja besede preroka Amona.
Vendar vsi Izraelei niso tako odpadali in odpadli
od Boga, vecina se je le driala Mojzesovih postav
in so svojega Boga prav éastili — ali se vsaj
vracali od trenutnih zmot nazaj k njemu. Tudi
to seveda Stefan priznava, Mojzes jim je wredil
bogostuije, kot mu je sam Bog oéitno nakazal.
Z vsem tem pripovedovanjem se Stefam brani pred
oéitkom, da on in mjegovi nasprotujejo Mojzesu
in ga veé ne upofetavio. O, nasprotno je res: ze-
lo ga upodtevajo, toda Mojzes jim je predpodoba
Kristusova. . .

Drugi oéitel: Stefanovih sovrainikov je bil,
da Kristusovi verniki ne spoStujejo templia v Je-
ruzalemu, kot ga mora vssak poiten Izraelec gpos-
tovati. Stefan v nadalinjem zavrade tudi ta oditelk.

V' puddavi so imeli Izraelei le sveti Sotor in
v njem stvari, ki so pricale o zavezi med 1zvolje-
nim narodom in Bogom. Prinesli so ga s seboj v
obljubljeno dezelo in tako je ostalo dolgo. Sele kralj
Salomon je zgradil tempelj, pa je Bog sam po pre-
rokih napovedoval, da tempelj ni veden, da ga bo
celo uniéil, ée Izraelei ne bodo zvesti svoji zavezi
2 Bogom. Cas templja je minil, prigla je mova za=
veza s Kristusom.

S KAMENJEM SO GA PORBILI

V' zadnjih besedah Stefanovega govora je na-
perien hud in neprikrit oé&itele na radun posludaleev.
Poprej so oni njega toZili, zdaj to# on mje. Ne
toFi jih pred cloveskim sodiséem, kot so omi mje-
9@, toZi jih pred samim Bogom: Upirate se vedno
Svetemu Duhu! Za svojo obtozbo uporablja misli
in besede prerokov stare zaveze — me morejo ma
dokazati, da ne govori praw.

Zato taka jeza in razburienje med posludalei.
Ni bilo éasa, da bi sodni zbor, pred katerega so
bili Stefana privedli, izrekel sodbo. Se manj so is-
kali dovoljenja za smrtno kazen pri rimskih olcu-
patorjih — kar na svojo voko so ga s kammi potol-
Jeli), &
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Zgodovinska povest, Dr. Ivan Tavéar

Risbe napravil Tone Kralj

XII.

NA DAN SV. TIBURCIJA muéenika se je
imela ob desetih zjutraj zadeti sodba. Z Jurijem
sva na vse jutro odjezdila v mesto. Upala sva,
da bova sama in da nama me bo treba poveSati
odi, ko je vendar od Zirov do Loke vsa dolina ve-
dela in govorila o nadi sramoti. A moéno sva bi-
la ogoljufana: hodilo je po poti skoraj toliko mno-
ie, kakor tedaj, ko hodi ljudstvo na boZja pota.
Hriboveev in dolincev — vseh je bilo polno in ne-
kateri so bili e tako brez vsake pameti, da so
vlagili otroke s sabo. Vse je hitelo v mesto in sko-
raj vet jih je bilo, kot tisti dan, ko so ob gla-
vo dejali tistega iz polka Ferrari, ki je umoril
in oropal kmeta iz Zminca. Pugali so maju v mi-
ru in to Ze celo tisti, ki so bili prepridani, da je
Agata farovnica, ker je lansko leto tu in tam
padala toéa v pogorju in po dolini.

Tudi Ana Renata iz Scheffertna se je od-
pravljala, ker je hlapec pred dvorcem vodil dva
osedlana konja. Zavila sva jo nazaj okrog grica
in ¢akala, da je Ana Renata odjezdila s svojim
hlapéetom. Ljudstvo sva nalaS¢ spuséala maprej,
da je naju prihitevalo, tako dva sva bila pri
zadnjih, ko sva pri Poljanskih vratih jahala v
mesto.

Pri Wohlgemuetu sva spravila konjiéa pod stre-
ho, pa mi bilo skoraj nikogar doma, ker je bilo
%e vse na sodiéu. Tudi Loka je bila prazna. Vse
je drlo na prostor, kjer je Janez Frandifek uka-
zal oditno in vsakemu pristopno razpravo.

Na padniku, ki leZi pod spodnjim obzidjem
ter se vlefe od Poljanske do Selike Sore, so ma
ikofovo povelje ogradili ta prostor in tam naj bi
se razpravljalo pred vsem svetom, da bi pozneje
nihée ne mogel govoriti, da se je hotelo kaj pri-
kriti. Na tem paSniku je imel samo kovat Langer-
holz svojo lopo, drugega poslopja mi bilo na vsem
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obgirnem svetu. Nekako v sredi je bilo pripravlje-
no na §tiri ogle ograjeno sodiiée; tam je bila mi-
za za sodnike in pa vzvigen oder, ki se je lahko
videl od vseh Stirih strani. Tu je imela sedeti
Agata — &kof sam je bil tako zaukazal.

Ob devetih se je Ze trla mnoZica po tratinah
okrog sodi¢a in z veliko radovednostjo je pri¢a-
kovala dogodkov. Pa me samo na trikotni ravnini
med Selddico in Poljans¢ico, ljudstvo se je gnetlo
tudi na oni strani obeh vodé; posebno ne desenem
bregu Poljaniéice, na gospoda Alfatrerna travniku,
je stal gledalec pri gledaleu. Oskrbnik iz Pusta-
la se je trudil, da bi odgnal ljudi, ker otava se
ni bila pokosena, da bi mu ne pohodili obilne in
dobre krme. Ali trudil se je brez vsakega uspeha,
ker ob devetih je stala na njegovi otavi Ze gla-
va pri glavi.

Ob poldesetih je prisel Mihél ter naju vlekel
na kraj, kjer so imele éakati price. Bil je to prostor
za ograjo; na dolgo leseno klop je posadil mene
in Jurija, potem je zopet odiel. Pred nama je vre-
lo obé¢instvo, prav kakor velika reka v preozki
strugi. Takoj pri plotu se je bilo mabralo kakih
petdeset loskih Zensk, starih in mladih, pa vendar
veé starih. Prvo besedo sta imeli UrSa Prekova,
jena mestnega peka, in Maru3a Stinglova, Zena
mestnega mesarja. Pozneje so mi pripovedovali,
da mati Urfa ni mogla videti matere Maruse;
pek je prodajal po eni strani ulice, mesar pa po
drugi, zatorej sta imeli prilike dovolj, da sta se
skoraj vsak dan sporekli, in to za najmanjio ma-
lenkost. Kadar sta se ti dve prepirali, je letala
Loka skupaj, ker sta si bili kos ena drugi, da
so posludalei zmerom dosegli svoje veselje. Za da-
nes pa sta bili sklenili veliko prijateljstvo in Se
lepo éredo drugih znank sta privlekli s sabo, tako
da je ta druzba zasedla skoraj vso ograjo. Vmes
je hila tudi Ana Renata z biem. Dobro mi je
delo, ko sem, sedeé na klopi, dobival obéutek, da
to Zenstvo nikakor ni proti Agati, nasprotno, da
je kar oéitno drzalo z njo.

“Ali ste 7e slitale kdaj”, je vpila Ursa Pre-
kova, ‘“‘da je golobica kanjo raztrgala?”’

“Taka #ival — coprnica!” je kritala Maru-
%a. “Hudi¢ naj vzame te moske, ki bodo sodili
o nji. Gemu ne klidejo nas v take sodbe? Kaj
in %e enkrat kaj!”

Tedaj je bil star kmeti¢ iz Inharjev, z dolgo
suknjo in &irokim pasom okrog trebuha, tako ne-
previden, da je pofasi zategnil: “Tako govorite,
ker se menda same bojite, da bi prisle na nje-
no mesto.”
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Ne morem popisati, kak Sum je nastal. Kar
v trenutku so Inharcu zbile klobuk s sive glave
in ga obkladale z najgr$imi besedami in dobro
zalozene svoje kasfe. Ana Renata pa je Prekovi
molila svoj bié¢ in vpila:

“Vsekaj ga po tumpasti glavi, da bo pomnil!”

Morda bi bil do krvi tepen moz in Inharjev,
da ni v istem hipu poéil med mmozZico klic: “Jo
ze peljejo!”

Naenkrat je obmolknilo vse in o0& so se obrni-
le na klanec pod Poljanskimi vrati. Po tem klancu
je vozil voziéek, na katerem je sedela nasa Aga-
ta. Konjiéa je vodil Mihél. Na vsaki strani vo-
zicka sta stopala dva grajska hlapea in dolge su-
lice sta molila v zrak, da je bilo grdo gledati.

Sredi ograje tik odra je obstal vozicek. Ni-
sem si upal pogledati tja, da bi ne videl njene
reviéine, a tudi vstati si nisem upal, ker sem se
sramoval, ¢e bi mnoZica vedela, da sem gospodar
visogkih kmetij, kjer smo dana3njo obtoZenko ime-
li za svojo.

Zapisem, da se je brat Jurij vedel vse drugade.
Komaj je voziéek obstal, Ze je stal Jurij pri Aga-
ti. Zaklical je, da se je sliSalo naokrog: “Agata,
ni¢ se ne boj!” V obe svoji roki je vzel njeno
drobno roko ter jo pritiskal k svojemu licu in
prav ni¢ se ni sramoval., Ubogemu dekletu je za-
lila kri bledi obraz, z druge ga je dvakrat ali
trikrat pogladila po kodrasti glavi.

Z voza brez tuje pomoéi ni mogla stopiti. Ju-
rij jo je prijel z eno roko ter jo vzel v svoje na-
roéje, z drugo pa je drial teZko verigo ob njeni
nogi. Nato jo je odnesel lastnoroéno na oder ter
jo ondi posadil na klop, pripravljeno zanjo. Pri
tem so verige moéno rozljale, da je ljudstvo ime-
lo silno usmiljenje, V trenutku je brisalo obilo
rok o¢i, lo¥ke Zene pred ograjo so glasno zajo-
kale. — “V Boga zaupaj, Agata!” je dejal Jurij,
zapustivsi oder,

Agata je obsedela na svojem izpostavljena
zbrani mnoZici. Ni na levo ni na desno si v svo-
Ji sramoti ni upala pogledati, Sedela je, kakor bi
Zivljenja ne bilo v njej.

Sedaj sem jo prvié pogledal. Usmiljeni Bog!
Bila je, kakor da si vtaknil leskovo Zibico v Zensko
obleko, obraz je bil kakor iz voska, upadli njeni
lici kakor dva udrta grobova. Da ni bilo Ijudi, bi
se bil zjokal, in prav éutil sem, kako so se mi na-
birale kaplje po laseh, Enkrat je le dvignila obraz
in je gledala na planine, katere je imela ravno
pred seboj in na katerih se je sneg belil pod sonéni-
mi Zarki. Bolje bi bilo, da je ti¢ala vrh sne#nika,
kjer bi bila varna pred ostrostjo loikih sodnikov,
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ki so ji zagrenili tujo domovino. Potem je povesi-
la pogled in ga neprestano upirala pred se v desko,
prav kakor bi se ¢udila nad tezko verigo, ki je le-
Zala na tej deski ter vezala opeSani njeni nogi.

Bilo je zopet nakaj novega, Neznan ¢élovek
je pripeljal po klancu od Poljanskih vrat lesen sa-
moteznik. Koder je peljal mimo, je mnoZica od gro-
ze zatrepetala in se umikala, da se je takoj na-
pravil prostor, kjer bi lahko vozila dvoupreiena
konja. Ta ¢élovek, moéan in posebno debelih rok, je
torej vlekel samoteznik, katerega je bil obloZil s
posebnim svojim blagom. Govoril ni nié¢, samo sme-
jal se je in Skilastno je gledal po ljudeh, katerih
ni imel rad, kakor ga oni niso imeli radi, Niso se
posebno ozirali po njem, ali v hipu so vedeli wvsi,
da je to rabelj, ali, kakor so ga pri nas imenovali,
frajman iz Ljubljane,

Za njega je bila pripravljena posebna miza in
sicer v oddaljenem kotu za ograjo. Proti temu
prostoru je ta necéedni Elovek vlekej svoj tovor
in tezko je moral vleéi, ker si je tu in tam z rde-
¢im rokavom obrisal potni obraz. Takoj ko je
obstal — tudi tu je mnoZica odsko&ila ter mu
napravila obilo prostora — je izvlekel iz svojega
samoteZnika veliko kakor kri rdedo rjuho ter pogr-
nil z njo svojo mizo. Takoj nato je z nekako oSah-
noostjo in samozavestjo vzel iz vozicka meé, ki
je bil gol, kakor je gol meé v rokah sv. Mihaela
in ki se je ravnotako Zaril, kakor se Zari med te-
ga arhangela; vzel ga je v svoje narodje, kakor
vzame mati v naroéje svojega dojenéka, znadilno
premeril mnoZico ter izpregovoril z zoprnim gla-
som:

“Ta je Ze veckrat imel svojo juzino in vselej
je ostala prazna skleda za njim! Ta moj otrode
sne vse, kar se mu da”. Hripavo se je smejal, ko
je polozil na mizo goli meé, da se je kakor velika
ledena sveéa svetil sredi krvavordedega prta,

Po mnozici se je vzdignil Sum. Oglasale so se
kletvine, psovke, in mlad &lovek je %e pobiral ka-
menje, da bi ga metal proti mizi,

“Kamenja pa ne, fantié¢!” se je oglasil Mihol.
“Kogar staknem, bo legel v klado, da se mu na-
pravijo Zulji odzadaj in mre#e v Zelodcu”. Pogle-
davsi proti frajmanu je fe dostavil: “Je res svinja,
ali vendar ima svoje pravice!”

Ljudstvo se je pomirilo. Rabelj se pa &isto nié
ni zmenil za nemir in hrup. Lahkodusno, kakor bi
ta nemir in hrup ne veljal njemu, je skladal g svo-
je cize orodje za orodjem, s katerim je trpinéil svo-
je jetnike in jetnice, dokler ni bila miza naloZe-
na z razliénim zelezjem, ki se je neprijetno leske-
talo eno bolj od drugega.
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Gledalei so koprneli, Zenske so se tresle od
groze — le ona je Se vedno sedela na svojem
odru in prav ni¢ se ni zgenilo na nji, prav kakor
da bi ji ne bilo znano, kak posel opravlja ostudni
¢lovek pri rdeéi mizi. —

Pri sv. Jakobu je bila deseta ura. Tedaj so
pristopili k svoji mizi gospodje sodniki, njim na
gelu grajski glavar, gospod Miindl. Pod sabo je imel
pet asesorjev in ti so bili: grajski pisar, megtni
sodnik, grajski Zitni¢ar, zlatar Frueberger in Se
nekdo, na katerega se ve¢ ne spominjam. Tudi iz
Ljubljane so bili poslali sodnika; njegovo ime pa
mi je tudi odpadlo, zatorej ga danes veé napisati
ne vem, Bil je élovek tenke podobe in v érni oble-
leki. Ves éas se je mesal v razpravo in bil je skoraj
ge bolj siten nego stari Frueberger, kateremu naj
Bog odpusti hudobije tega dne!

Grajski glavar je najprej naznanil, da se ima
po milosti poglavarja vseh sodnijskih pravie, to
je po milosti gospoda Janeza Frandiska, voditi
javna razprava. tako da bo vsak deleZen sodbe in
da presodi, ali se je vse izvrdilo po praviei in ka-
kor je prav. Zbrana mnozica se je opominjala,
da bodi vredna velike te dobrote in da naj ne mo-
ti z nemirom ali %e celo z razsajanjem ocitne raz-
prave, ki je v tem mestu prva, odkar je bilo se-
zidano,

Gospod Mindl se je drzal jako kislo, ker mu
ta javna razprava nikakor ni bila vSeg, ter je one-
mu iz Ljubljane glasno pripovedoval, kar sem do-
bro &ul s svoje klopi, da ni modro klicati kmetisko
in nevedno ljudstvo, da bodi navzoée, ko sodijo
izuéeni in poklicani sodniki, Ali vdati se je moral,
ker mu proti &kofu in vladarju ni bilo pomoéi.

Grajski glavar je razposlal svojo mestno gvar-
dijo med ljudstvo, da bi ne delalo nereda in ne-
mira. Ali ljudstvo je v naih dneh, kar se spodobi
in kar je pametno, bilo pokorno in vdano svoji
gosposki. Zatorej tudi tisto dopoldne ni bilo pri-
like, da bi bila mestna ali grajska gvardija kaza-
la svojo moé, Le Ursa Prekova in Marufa Stinglo-
va se nista mogli krotiti in tudi med razpravo sta
se oglaZali ter govorili Agati na korist. Baron Flek-
te se je razkaéil in je Ze hotel dati mater MaruSo
tirati v zapor; preprosil pa ga je prost Urh, trdeg,
da bi gospodu Zkofu komej bilo vSeé, e bi se
danes v njegovem imenu zapirale postene Zene
loskih me&éanov. — Gospod progt je bil namreé
tudi pri%el k sodbi, pa se je ni udeleZeval. Vzlie
temu je sedel pri sodnijski mizi in govorilo se je,

da je gospodu Janezu Frané¢isku vse povedal in raz- !

lozil, kar se je bilo zgodilo in kar se je bilo go-
vorilo.

Baron Miindl je zafel premetavati neke papirje
in spise, nato pa je povedal, da se pri¢enja razpra-
va proti obtoZenki, da je ta rojena v Eyrishounu
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v tem in tem letu in da je bila krifena na ime
Agate in Eme,

“Tma —" je nergal tisti sodnik iz Ljubljane.
“KEma — to ni brez pomena! Obrnimo prvi dve
érki, pa imamo ‘mea’ — moja! To se pravi: Ze
pri rojstvu je hudi¢ nanjo mislil in Ze takrat je
bila njegova.”

In gospod Frueberger je pristavil: “Gotovo,
to je zelo pomenljivo, Ta ‘mea’ Ze skoraj vse do-
kaze”.

Takrat se je obrnila mati Marusa proti mate-
ri Urdi ter jo vprasala: “Kaj se ta ¢rna dlaka
ljubljanska vmes tla¢i? In pa Sele nas Frueberger!
Ali si 7e videla dva taka zabita ¢loveka? Mej je
dosti na svetu, pa vendar ni¢esar ne dokazujejo”.
— Tedaj je bilo, ko je baron Flekte hotel zapre-
ti mater Marugo in ko gospod prost Urh tega ni
pripustil,

Potem so Agato spragevali: Kje je prvié vide-
la hudi¢a? Kje je naredila prvo toéo? Kdaj je bi-
la na cerknigki Slivnici in kdaj na hrvaskem Kle-
ku? Je-li prasicka, ki ga je jahala, vzela gospo-
darju ali ga ji je pripeljal satan od kod drugod?
Ali je Marksu Wulfingu potisnila v meso iglo, kre-
men in Zebelj, da mu je zaéela noga otekati in da
je po krivici moral trpeti bolecine?

In tako so jo sprasevali po mnogem, kar je
bilo eno hudobneje od drugega. Agata se ni pre-
maknila na svojem sedeZzu, Njen obraz je ostal mi-
ren in bil je tako ljubezniv in mil, da se ga zbra-
na mnozica ni mogla nagledati. Prav ni¢ ni pove-
sila obli¢ja, ali tudi obraza ni dvignila od zemlje.
Kar brez prenehanja je ponavljala: Ni res! Ni res!

“To je trdovratna gresnica”, se je razjezil
Frueberger. “Je paé z Visokega, tam imajo trdo-
vratne buce”,

“Imamo Z%e pripomocke”, se je zasmejal &rni
sodnik ljubljanski. “Boste Ze wvideli, gospod pl
Frueberger, kako ji bo tekel jeziéek in da nam bo
§e veé povedala, kakor bomo zahtevali”. — Ta
zoprna oseba se je smejala, da se je ¢ulo, kakor
hi se oglagal vran s smrekovega vrha.

Ali Frueberger $e ni dal miru in je vpraal
obtozenko:

“Ali je bilo kaj nasledkov, ko sta se ljubila
s peklenskim bratcem, he?”

“Da ni res!” je vzkliknila in rdeca je postala,
da se je smilila vsem, in posebno stari Nezi Ber-
gantovi, ki je zarohnela: “Ti svinjski prasié til”

Ljudstvo se je zasmejalo, smejal se je tudi
baron Flekte s svojimi asesorji, ker so privoséili
grdo besedo staremu gresniku, ki ni mogel dr-
zati jezika. (Bo Se.)
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Moj prijatelj

Moj prijatelj je bil David Tobin. Dokler je
zivel v nasi ulici, sva se igrala skupaj. Pred tremi
meseei je vsa njegova druzina odpotovala v Kan-
garoo Valley ali v dolino kengurujev, Sedaj sem
ostal sam, Tudi mama in sestrici Miriam in Judit-
ka so nas zapustile, pa samo zaéasno. OdSle so Vv
Slovenijo na poéitnice, Sedaj se moram igrati sam
in komaj ¢éakam, za pridejo nazaj domov, — Bog-
dan Bavéar, Fairfield, NSW.

Bili smo na koncertu

Prej$njo nedeljo smo 8li na koncert v Sydney
Town Hall. Koncert je priredila Radio postaja
ABC. Bilo je brezplaéno, zato smo §li tudi mi. Na
programu so bile najprej orgle s stirimi toékami.
Nato je bila harfa s petjem. Pel je baritonist iz
opere, Tudi harfistka je bila iz opere, Zadnja toc-
ka je bil klavir s tremi tockami., Meni so najbolj
ugajale orgle — Rajko Matelié, Merrylands, NSW.

Njegov prvi bolnik

Joze Pogaénik je Studiral medicino. Ko je
konc¢al Sole, je najprej zdravil ljudi v bolnisnici.
Konéno je odprl svojo ordinacijo in céakal prvega
pacienta, Tisto jutro, ko je prvi¢ sedel v svojem
uradu, je ugibal, kdo bo prvi prisel. Ali bo gospod
ali delavea? Pa kdor koli pride, si je mislil Joze,
ne sme vedeti, da je prvi, ker bolniki nimajo dosti
zaupanja v novopecenega zdravnika,

Ko je tako premisljeval, je nekdo potrkal na
vrata. Joze je zaklical: Naprej! Potem je hitro se-
gel po telefonu in zacel vrteti stevilke, Moz, ki je
vstopil, je bil v delavski obleki s torbo v roki. Brz
je hotel nekaj re¢i zdravniku, ali ta mu je pokazal,
naj sede in malo poéaka, ko mora on klicati v bol-
nisnico.

“Kako je bolnik, ki sem ga véeraj operiral?
Dobro? To me veseli. In kako gre oni gospe, ali
je dobro spala?”

Delaveec mu je spet hotel
“Gospod zdravnik . . .”

JoZe ga je ustavil: “Samo Se trenutek, pro-
sim, Moram Se sestri nekaj naroéiti.”

In je Se naprej govoril v slusalko. Ko jo je
konéno odlozil, se je prijazno nasmehnil delaveu
in vprasal:

nekaj povedati:

“No, kaj je pa z vami naroba?”

“Z mano narobe?” se je zaéudil delavee. “Prav
ni¢ narobe. Prisel sem, da vam vkljuédim telefon.”
— Sonja Asenberger, Slom8kova Sola Melbourne.

Prizor iz dvodejanke “Materinska ljubezen”
Slom&kova Sola, Kew, Vic,

Misli, August, 1971
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NOVA POVEST:

HUDA PRAVDA

(Slov. Kult. Akeije 77. knjiga)

Povest je napisal Lojze Ilija, ki je mam
najbri najbolj znan po svoji povesti GOSPOD
SIMEN. Dobili smo jo pred leti med mohor-
skimi iz Celovca, Pisatelj Zivi v Venezueli. O
povesti HUDA PRAVDA, ki jo imamo pred se-
boj, berimo, kaj piie predsednik SL. KULT.
AKCIJE — dr. Tine Debeljak, — Ur.

PRVI SE JE LOTIL SirSega pripovednega teks-
ta iz domobranskega Zivljenja Lo jze 11i]j a.
Lotil se ga je kot pravnik, politicni pub-
licist, propagandist in pisatelj. Vsa njego-
va Zivljenjska preteklost ga je vodila v to,
da je povest napisal taksno, kot je pred nami.
Stvarno hoée najprej pokazati osnove in problema-
tiko domobranstva sploh, njegove ideoloske teme-
lje in cilje, v katere raste; izpovedovalec tega je
(v povesti) pater Anzelm, Je to boj kri¢anstva pro-
ti brezboZnemu komunizmu,

Nato povest razéisti razmerje med proti-revo-
lucionarji: med domobranci samimi, ilegalci in éet-
niki, kar razlaga (moz z imenom) Ljuba dusa. Naj-
vedja pravda se vodi med domobranci in terenci ter
njihovo mreZo in metodami. V tem je glavna vse-
bina tega Zivljenja na postojanki, Le enkrat pride
v povesti do odkritega spopada med domeobranci in
partizani in to je gotovo najbolj sugestivno opisan
prizor,

NajhujSo pravdo pa je pomenilo gotovo raz-
merje domobrancev do Nemecev, ki so po svoje pod-
pirali obe strani bratomora iz svojih namenov. Kot
pravnik razélenjuje Ilija svetovni komunizem in
njega slovenski odraz, ki je v zvezi s komunisti v
okupatorskih vrstah, Na vse strani je zapredal do-
mobranski idealno ¢isti protikomunistiéni boj =za-
radi krive perspektive mednarodne politike zavez-
nikov, za katere so domobranci mislili, da delajo
zanje s svojo borbo proti sovjetizaciji terena, kajti
oditen je zavezniski interes, da Slovenija ne pade
pod sovjetski vpliv. Najhujsi oéitek pa je bil ta,
ki ga je terenka izrekla: ‘“Vam ni za narodno os-
vobojenje kot nam; vi ste za okupatorja”,

Vse to hoée Ilija pobijati, dokazuje nasprotno,
opravié¢uje tako borbo, ki s premoértnim bojem
proti komunizmu v vseh oblikah v mejah Slovenije,
ne na mednarodnih bojisé¢ih, pride do nasprotja z
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vsemi tokovi v svetu, domobranci nazadnje ostane-
jo osamljeni, zapuséeni od vseh; vojasko neprema-
gani so bili porazeni po spletkah domaécih in tujih
politikov. Ta mreza, spletena od vseh strani proti
7ivljenjsko zdravemu odporu naroda, kot ga pred-
stavlja domobranstve, je svojevrstna HUDA
PRAVDA za pisatelja. V zaéetku se ji pribliza kot
pravnik, kot apologet, da ga v drugi poloviei po-
vesti resi pisatelj, ki ga je snov sama zanesla v
umetnisko oblikovanje moénih kolektivnih prizo-
rov,

V okvirju take zapletene hude pravde se vrste
pestri prizori iz zivljenja na poloZaju, likvidacije
domobranskih propagandistov, spletke terencev,
razliéni njihovi tipi, pobijanje neutralcev, kot je
bil iz samostana pobegli p. Benedikt, ciganov in
in beracev, ki bi lahko kaj izdali. To so mozaiki, ki
naj zlozeni dajo Zivo podobo domobranstva, kakor
jo je videti s postojanke,

Ilija je napisal s to povestjo prvo o domobran-
cih in s to svojo Hudo pravdo dokazal kot pravnik
in ustvaril kot pisatelj prepri¢ljive podobo, da ni-
kakor ni resnica tako enostavna, kakor se danes
#e 25 let uzakonja v domovini in kakor jo je izrazila
terenka — da je bil namreé na partizanski strani
boj za osvobojenje, na domobranski pa za obrambo
okupatorja . . . temveé da je bila problematika
domobranstva neizmerno bolj zamotana in tudi ne-
izmerno bliZja boju za pravo podobo slovenskega
naroda in njegovega resniénega osvobojenja.

Povest ima tudi svojo umetniko ceno. Ne Vv
najmanjsi meri je prav svojski Ilijev pripovedni
slog, ki je v marsi¢em privkus nagih klasikov Trdi-
ne, Erjavea itd. Ce je slog antikvaren, pa ni zasta-
rel naéin koncepcije, ki spominja na sodobni kol-
portazni roman,

PRIPOMBA: Povest HUDA PRAVDA se dobi
pri MISLIH: Cena $ 3, poStnina 50 c.

Misli, ‘August, 1971
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KDO JE POSLAL?

Registrirano pismo iz Breakwater, Vic,, 4. avg.,
Vv pismu gotovina $ 3, pa brez najmanjse oznaé-
be, .kdo Je poslal, ne zunaj ne znotraj. Naj se oglasi
vsaj na ta poziv!

Zal, take poSiljke smo ze omenjali parkrat tu-
di to leto, prosili v listu za pojasnilo, nihée se ni
oglasil. Clovek bi komaj verjel, da imamo Ijudi, ki
mislijo, da ima upravnik ¢udezen nos .

. .
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: Dobro voljo be podizigal JADRAN b4

‘s Moike prosimo: Pridite v suknji¢ih in kravatah!
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VAS VLIUDNO VABI

LETNI GALA BAL

“BLUE BIRD LOUNGE”: 75 ENMORE ROAD, ENMORE

Sobota 11. septembra 1971 ob 8. zveder
VSTOPNINA $ 5 (vkljuéno vecerja)
VECERNA OBLEKA ZAZELENA

R. BREZNIK
V. OVIJAC

Pripeljite s seboj prijatelje, kajti lep dozivljaj in prijetno presenecenje ostane
v trajnem spominu,

NA CETRTI

39-6378
70-6186
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Ta je iz Prage: Breinjev, Mao in Dubéek
trkajo na nebeska vrata. Sveti Peter jih ne more
sprejeti, dovoli jim pa, da vsak pove najbolj go-
rec¢o zeljo, Brezjev zeli, da bi mocéan potres raz-
dejal Kino. Mao bi rad videl tako povodenj, da bi
odnesla v morje vso Sovjetijo, Dubéek se nasmeh-
ne in rece svetemu Petru: Ce bos tema dvema iz-
polnil Zeljo, daj meni samo &asico kave,
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. Ko
: MASONIC HALL, GUILDFORD NSW :
::‘ Nastopi otrok s Zestitkami itd. »
. Da bo veé éasa za zabavni del, K
P pridite toéno ob napovedani uri *
P E.C
¥ o
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OD KOD SO PRISLI POLINEZIJCI?

Tomaz MOZINA

SE KOT SOLARCEK SEM SLISAL o Havajih, 0
eksotiénem polinezijskem ljudstvu in o njihovih ¢u-
dnih navadah. Prebiral sem rad knjige o Juznih mor-
jih in njihovih otoéanih. Ze tedaj sem se odloéil, da
bom enkrat tudi sam potoval tja. To namero sem
sedaj v precejénji meri izpolnil. Plul sem po teh
toplih morjih in obiskal Havaje, Fidzi, Novo Ze-
landijo, Guam, Novo Gvinejo in 3e druga otoéja.

Zmerom mi je bila uganka: od kod so prisla
ta zanimiva in nadarjena ljudstva? Od kod njihovo
idiliéno, svojevrstno Zivljenje? Kdaj in kako so se
naselila po tem Sirnem Tihem oceanu?

-Avstralija. gsama leZi na robu tega velikanskega
morja, pa je prav, da poskuSsamo odgovoriti na ta
vprasanja.

Polinezija, ali po nade ‘“Stevilno otoéje”, je
bilo zadnje podroéje sveta, ki ga je zapadni ¢lovek
odkril. — Raziskovalci so opazili, da ti otodani ne
spadajo niti med Mongoloide niti med Negroide.
Mnogi imajo precej svetlo polt in so po potezah ze-
lo podobni nam belcem. — Torej, od kod so se vze-
1i? So se naselili iz Juzne Amerike preko Alaske
in Azije, kot je hotel dokazati Thor Heyerdahl s
svojo “Kon-Tiki” odpravo? Je ta nazor potrdila
“La Balsa”, ko je lani priplula na queenslandsko
obalo direktno iz Ekvadorja?

Mnogi pisci zagotavljajo, da so se Polinezijci
priselili iz Indije, iz Egipta . . . Neki celo, da je
njihov izvor iskati med Feniéani! Kajpada, Poli-
nezijei bi lahko pripluli, na svojih kanujih in spla-
vih, bodisi iz Peruja, Arabije, Mikronezije ali pa
celo Islandije. — Toda v znanstvenih krogih ne
vzamejo preve¢ resno gornje teze in mnenja .—
Na avstralski Narodni univerzi v Canberri je veé-
ja skupina strokovnjakov — antropologov, ki se
poglabljajo v to zadevo,

Arheoloski, jezikovni in kulturni podatki zgo-
vorno pri¢ajo, take pravi razprava v ‘“Polynesia
Society Journal”, da je bila pradomovina teh ljud-
stev Malajski polotok. (Baje so tudi avstralski
Aborigini prisli od tod pred kaksnimi 15,000 leti).
0Od tam so polinezijski pradedje prodirali preko No-
ve Gvineje v Melanezijo. Iz Fidzijev so zapluli
okoli 1,000 B.C. v bliznjo Tongo, kjer so sedeli
kaksno tisoéletje in se za tem razkropili po vsem
oceanu: severno preko Marquesas na Havaje, vz-
hodno v Tahiti in Velikonoéne otoke ter juZno v
Novo Zelandijo,

Svojo znadilno polinezijsko kulturo so si ta
ljudstva ustvarila v tistem tisoéletju, ko so “sede-
la” na Tonga otokih,

Misli, August, 1971



Polinezijski kanu na jadra

DR. JOZE JANCAR v Angliji nam je %e dober
znanec, ponovno je bil omenjen v naSem listu, Kot
svetovno znan psihiater deluje v bolnifnici v Bris-
tolu. Bolnisnica se imenuje Stock Park Hospital. Za
zlati jubilej bolnisnice, ki je bil pred dvema leto-
ma, je neka bristolska ustanova sklenila podelje-
vati odlikovanje najbolj zasluinim znanstvenikom,
ki se posvefajo problemom duSevne zaostalosti, Dr.
JoZe Janéar je Ze v zelo razliénih jezikih objavljal
in objavlja svoje izsledke v tej znanosti in Zel ve-
lika priznanja, Letos so tudi prav njega izvolili za
podelitev onega odlikovanja. Dobil je zlato me-
daljo in v gotovini 250 funtov sterlingov. Dr. Joze
Janéar je vsekakor eden najbolj odliénih slovenskih
predstavnikov v Sirokem svetu,

TONCEKA ROZMAN se je reklo preprostemu
dekletu iz Bohinja, ko je med begunci pred komu-
nizmom v okrilju svoje druzine stopila na ameriz-
ka tla v New Yorku leta 1949. Dve leti pozneje je
S§la k nunam sv. JoZefa v Pittsburgu, postala je S.
Antonija. Zelela se je izfolati in dobila dovoljenje.
Kmalu je bila uéiteljica in uéenka, vse do univerze,
Letos fele je dosegla cilj — postala je dr. farma-
cevtike. Vodi veliko lekarno in vzgaja bolnigke
streZnice, zraven vsega dela je pa — nuna in dok-
tor. Ko radi poroéamo o odliénih Slovencih DPo sve-
tu, le na dan tudi z odli¢nimi Slovenkami!

Misli, August, 1971

PEVSKI ZBOR “KOROTAN” v Clevelandu je
z uspeSnim koncertom nedavno slavil dvajsetletni-
co obstoja. KOROTANOV zbor Steje 66 peveev in
pevk, vodi ga inZ. Franéek Gorengek. Oceno kon-
certa je napisal znani glasbenik dr, Jerko GerZinié,
ki je sicer misijonar v Ekvadorju, pa se je mudil
tiste dni v Clevelandu. Korotanu je dal odli¢no
priznanje. Na koncertu so zapeli nekaj pesmi iz
sporeda, ki ga imajo za nastop v Washingtonu ob
blagoslovitvi Slovenske kapele 15. avgusta,

=i e

Rajnega Ghandija so vprasali, kaj misli o kul-
turi Zapada. Odgovoril je:

“Jaz se kar navdufujem zanjo, samo rad bi
vedel, kje je

PO SPORTNEM SVETU

Na 28. kongresu Mednarodne smuéarske zve-
ze, ki je bil 26. marca v Opatiji, so sprejeli sklep,
da se smuéarski poleti tudi mednarodno priznajo
ter bo prvo uradno svetovno prvenstvo v tej pa-
nogi prihodnje leto v Planici,

Na 22. mednarodnih motornih cestnih dirkah
v Skofji Loki 31, maja, kjer je zmagal v najvisji
kategoriji motorjev Ttalijan Parlotti s 135,345 km
na uro. Pri motorjih do 250 cc je zmagal Reé&an
Bevanda s 131,666 km na uro. Na dirkah sta izgu-
bila Zivljenje dirkaé Tone Kralj iz Trzina in
AngleZ John Burges,

V Celju so bili na republis$kem pokalnem at-
letskem finalu postavljeni trije novi slovenski re-
kordi. Mariboréanka Baboskova je izboljgala za b
em svoj rekord v skoku v viSino z znamko 182 em,
v troskoku je Kranjéan D. Pregelj postavil nov
visek s 15,11, Urankarjeva pa je nova rekorderka
v teku na 800 m z 2:12,2, Izkazal se je tudi Lesek
v skoku s palico s 460 em, Pisié¢ in Kocuvan sta
pretekla 100 m v odlitnem ¢asu 10,4, dva tekmo-
valea pa sta preskoéila vidino dveh metrov,

Samo za sekundo v konéni 7. etapi kole-
sarske dirke Adria-Alpe zmagalPuljéan Bili¢ pred
Tirolcem Siegfriedom Denkom. Cilj dirke Alpe-
Adria je bil na ljubljanskem Gradu in Se 800 me-
trov prej je vodil Denk, ki je imel rumeno maji-
co Ze od druge etape na Reki, pa jo je izgubil ta-
korekoé tik pred ciljem.
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

P. Valerijan Jenko ofm

311 Merrylands Rd., Merryland, N.S.W. 2160
Telefon: 637-7147

Sluzbe bozje

Merrylands Rafael): vsako nedeljo ob
9:30

Croydon Park (sv, Janez): vsako prvo nedeljo
v mesecu ob 10:30

Sydney (St. Patrick): vsako druge nedeljo
ob 10:30

Leichhardt (sv. Jozef): vsako tretjo nedeljo
ob 10:30

WOLLONGONG: vsako druge nedeljo v me-
secu ob 4.45 (St. Francis Home)

CANBERRA (Braddon):
deljo ob 7. zveéer

HAMILTON — N.C.: vsako peto nedeljo ob
6. zveder. (Sacred Heart cerkev)

(sv.

vsako tretjo me-

DOBRODELNA DRUZABNA PRIREDITEV

V soboto 31. julija je bila po daljsem presled-
ku v St. Francigs Hall, Paddington, zopet slovenska
prireditev, Priredili so jo sydneyski Prekmureci v
dobrobit gradbenega fonda pri slovenski cerkvi v
Merrylandsu. Sami so organizirali predprodajo vs-
topnic, pripravili in nakupili vse potrebno za kuhin-
jo, organizirali prostovoljne delavce za pripravo in
okrasitev dvorane ter zabavo tudi sami vodili. Ig-
ral je glasbeni ensambel “Blue Birds” (Lastovice).

%e predprodaja vstopnie je pokazala, da je za
prireditev veliko zanimanje. Zato ni bilo teZko na-
polniti St. Francis dvorano. &tevilni rojaki pa so
vseeno kupili vstopnice, &eprav na prireditev niso
mogli priti, da so na ta nadin podprli gradbeni fond
v Merrylandsu,
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Za uspeh prireditve imajo zasluge tisti, ki so
se vabilu odzvali, predvsem pa prostovoljei pri de-
lu: Mirko in Mariéka Ritlop ter héerka Mary, Ste-
fan, Ana in Josko Kolenko, Anéka Skraban, Franc
Kodrun, Sandi Gomboc, Mirko Godec, Anton Spic-
lin, Stefan Hozijan, Naslednji pa so darovali razne
stvari za nagradno Zrebanje ali licitacijo: Klub
Triglav (3unka), Mirko & Marija Godee (Sunka),
Anton Spielin (slivovica), Ivanka Lapuh (kuhinj-
ski pribor), Alojz Kuéan (bonboni), Anica Konda
(potica); torte; Nasta Gomboe, Margit Kodrun,
Eda Frank, Ana Sernek, Vsi ti so s svojimi napori
pripomogli, da je prireditev prinesla lep dobiéek,
ki bo dobra injekecija gradbenemu fondu v Merry-
landsu: $ 474.73. Zato na tem mestu prirediteljem
in vsem udelezencem iskren Bog placaj! — P. Va-
lerijan,

Zrno do zrna . .. kamen do kamna .

Od rojakov, ki Zele, da se nacrti za naSo cer-
kev v Veselovem céimpreje uresni¢ijo, je prisla po-
hvale vredna pobuda. Ideja je naslednja: po pre-
govoru “Zrno do zrna — pogaca, kamen do kamna
— palagéa!” naj bi tudi za naSo cerkev prispevali
opeko, ki bo tvorila cerkvene stene, Opeke bo po-
trebno okrog 20.000, Rojaki naj bi darovali to ope-
ko, saj je cerkev naSa skupna last — zato naj bi
vsak prispeval, kolikor more. Tiso¢ kosov lepe ope-
ke stane $ 80; kdor ne more prispevati na enkrat,
lahko prispeva po obrokih. Lahko pa daste tudi za
500 kosov, ali za 250 kosov, ali za 125, To smo Vv
Merrylandsu Ze objavili. Naj tudi “MISLI"” sporo-
¢e to idejo ostalim rojakom v Sydneyu, N.S.W. in
drugod po Avstraliji. Saj bo gotovo tudi kateri od
rojakov, ki ne Zive v blizini nafe slovenske cerkve,
rad prispeval. Saj smo tudi takrat, ko so v Melbour-
nu gradili cerkev, apelirali na ostale slovenske na-
selbine, Nihée naj ne reée “saj jaz ne bom hodil
tja v cerkev . . .”. Naj raje pokaze, da je c¢lan iste-
ga naroda in iste katoliSke Cerkve. — P. Valerijan.

OPOZORILO

e,

Kot #e omenjeno, so vsi darovi za gradbeni
fond v Merrylandsu takse prosti. Kdor Se ni prejel
potrdila za svoje darove v preteklem letu in e ni
odposlal taksne pole, naj mi telefonsko sporoéi,
da mu poiljem potrdilo,

P. Valerian
Tel. 637-7T147
Misli, August, 1971



MARIJA — ZACETEK BOLJSEGA SVETA

(Iz pisma slovenskih skofov)

Moo SRR R T v e é

SAMO TRIJE MESECI NAS LOGIJO od veli-
kih dogodkov v nasi domovini, Marija se bo v av-
gustu, kakor upamo, na poseben nadin pribliZala
na§im dusam. Njena kongresa v Zagrebu in v Ma-
riji Bistrici bosta njeno vabilo in nas odziv, njen
mimohod in nase srecanje.

V vrtoglavi dobi sprememb in negotovosti je
prav, da mati Cerkve in duhovna mati ¢lovestva
od blizu pogleda in poslusa svoje otroke,

V vseh naporih, s katerimi Zelimo pomagati
splosnemu razvoju, éutimo, da nekaj ne gre in da
se nekaj nevarno zapleta. Ni dovolj, ¢e imamo
obilje proizvodov in denarja. Ne zadostuje, ¢e na
meje postavimo vojsko in povsod razvijemo rekla-
mo; ne morejo vsega ljudje sami storiti, ¢eprav
bi imeli najboljgo voljo, ako jih od vseh strani stis-
ka nezaupanje, negotovost in nevSeénosti. Treba
je od nekod dobiti sveto pomoé duha, pravi¢nosti,
zaupanja, bratske bliZine in ljubezni, Treba je v
vsaki ¢loveski zavesti zbuditi otrosko besedo vere
in upanja, v vsakem srcu sled ljubezni in zavzetosti
za brate, v vsaki hisi temeljno edinost in sodelo-
vanje, v vsaki druzbi znosnost in praviéne zakoni-
tost.

Vedno jasneje nam postaja, da ni bratov brez
Oceta, da ni druZine brez matere, Zato bo, o tem
smo prepri¢ani, prav v naSem dasu velikih dosez-
kov in Se veéje negotovosti, bliZina predobrega
Srca velike matere obnovila doZivetje skupnosti
in druzine.

Ona, kateri njena rojakinja Elizabeta pravi:
“Blagor ti, ker si verovala,” more prizgati lué vere
v stoletju nevere. Ona, polna milosti in Gospodove
prisotnosti, more osamljenim in potrtim v dusi pri-
nesti zaupanje v reditev in v bozje oéetovstvo.

Ona, mati ucéloveéene Besede in OdreSenika
sveta, more dati novo rojstvo vsakemu <&loveku,
vsaki druzbi in vsemu élovestvu, Prav zato smo kot
programatsko geslo nasih kongresov sprejeli napis
iz naSega svetii¢a na TrSkem vrhu pri Krapini:
Marija — zacdetek boljsega sveta.

Medtem ko v svojem imenu ter v imenu vseh
ljudi z zaupanjem izgovarjamo besedo sv. Bernar-
da: “Pokazi nam, da si mati,” slifimo njen zaskrb-
ljen in opominjajoé odgovor: “Pokazi tudi ti, da si
bozji in moj otrok, da si brat svojih bratov in se-
stra.”

Misli, August, 1971

SLOMSKA NA OLTAR

Kot veste, je skofijski proces za proglasitev
blazenim naSega svetniskega Skofa Antona Martina
Slomska konéan. Vsi tozadevni dokumenti in Slom-
gkovi spisi so iz Skofijske pisarne v Mariboru 8li v
Rim na kogregacijo, ki ima na skrbi svetnifke pro-
cese, Sedaj se ti spisi in dokumenti pregledujejo.

Veckrat ¢itate med darovi v “MISLIH” tudi
darove za Slomskovo beatifikacijo. Ti darovi so
namenjeni, da pripomorejo k plaéevanju uradnih
strogkov v zvezi s Slom§kovo zadevo, Vsak od nas
zeli, di bi ¢imprej to delo imelo uspeh in bi bil nas
Slomgek proglagen uradno za blazenega. Zato je
dobro delo, ée po moZnosti prispevate v ta sklad.

Se bolj vaino je, da res iz srca Zelimo imeti
¢lana svojega naroda, odliénega pobudnika za ver-
ski in narodni preporod, med stevilom svetnikov.
Zato se moramo k njemu zatekati v raznih zade-
vah in teZzavah ali boleznih in prositi Boga, naj
na viden naéin, da, s éudeZem pokaZe, da je nas
SlomSek pri njem v nebesih med &tevilom izvolje-
nih,

Ce bomo dovolj molili v ta namen, gotovo ni
dale¢ dan, ko bo Slomsek na oltarju, Kar se njega
tice, so njegove c¢ednosti Ze davno brez dvoma do-
kazane kot junaske (za svetnistvo se namreé zahte-
va nadpopreéna krepost). Odvisno je le od nas, &e
res hoédemo imeti svetnika, 8koda bi bilo, ¢e bi se
ustavili na pol pota . .. pojdimo naprej, dokler ni
delo sreéno konéano in Slom#ek uradno priznan
za blaZenega.

P. Valerian
(vice-postulator Slomskove zadeve v Avstraliji)
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NEW SOUTH WALES

Green Valley. — Dragi rojaki §irom Avstralije.
Predno vam kaj novega napifem, vsem skupaj
iskren pozdrav, Ce pomislimo, zakaj smo tukaj in
kako smo pridli na ta novi kontinent, pri moji
slabo u¢eni buéi je odgovor: da Se nekaj casa
ostanemo pri zivljenju. Moram vam sporoé¢iti vsem
po tej sirni zemlji, da tukaj pri nas v NSW nas
je lepa skupina Slovencev in smo se po svoje za-
mislili in tako tudi ustanovili dva kluba za razve-
drilo slaboumnih in v korist bistrih, Imena teh klu-
bov to: §t. 1: Kako bomo delili, — &t. 2: Kako jih
bomo ovili, Oba pa sta pastirju svojih ove mnaroéi-
la: blagoslovi nas, odpusti nam, ne meSaj se med
nas, Dragi moji rojaki, e enkrat naj naglasim: Za-
lostno je to: tako majhen narod, kakor smo, in vsi
na postelji madehe in pod njeno streho, pa nismo
slozni. e enkrat iskren pozdrav in polno uspehov
vam Zzeli rojak — Joze Kosteve,

Marrickville: — Ce se ne motim, je to zapisal
evangelist MatevZ: Na svetu je samo ena vojska —
vojna med Bogom in satanom, vojna med duhom
in mesom, vojna med dobrim in zlom. Vsi smo
zapleteni v to vojno. Za to borbo moramo wupo-
rabljati sulico in me¢. Na¥e oroZje je molitev in
pokora, nasa obramba milost boZja, Hudobni svet,
mesenost telesa in hudobni duh nas napadajo, to-
da s krizanim Kristusom jih premagamo. Ko je po-
ganski Rim krizal sv. Petra, so se norcevali iz nje-
ga, ¢e§ da je zapeljan Jud, v zmoto potegnjen.
Ko so pomorili na tisoée in stotisofe nedolZnih moZ
in %ena in otrok, ¢e§ da kriijo javni red in mir,
so imeli to za veliko zmago. Na hribu, kjer je umrl
prvak apostolov, stoji Ze dolgo ena najve&jih ba-
zilik sveta. V areni, kjer so divje zveri trgale prve
kristjane na kosce, kle¢ijo mnoZice romarjev iz
vseh krajev sveta. Vendar je fe vedno Kristuso-
va ustanova preganjana in to marsikje v danas-
njem svetu. Ne kli¢ejo nadnje divje zveri, ljudje
sami jim postajajo podobni in se izmisljajo vedno
nove naéine preganjanja. Toda kot velja za pre-
teklost, tako za bodoénost, Kristus ponavlja svojo
besedo: Ne bhojte se, jaz sem svet premagal! —
Peter Bizjan.
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Canberra, — Verjetno mislite, da MISLI bere-
jo samo ljudje. Motite se! Povem vam, da list be-
rejo tudi maéki. Berejo vse v njem, zanimivo
in nezanimivo. Tako je macéek bral o srecanju Bol-
he s Smrklom., Spomnil se je, kako sta brala po-
dobno povest on in njegov sofolec Ze pred morda
40 leti, Samo takrat je bilo pisano, da sta se sre-
¢ala blizu Novega mesta in se prav podobno po-
menila, Ker sem se Bolhi in Smrklju Ze takrat do-
volj nasmejal, sem to pot bolj na kratko opravil
z njima. Tudi nimam nié zoper to, da sem ju zdaj
sredal na Krasu, Nag mladi rod pa ne bi z zani-
manjem bral (ée bi znal brati), ker ne ve, kaj
je bolha. Vsaj ne iz skusnje. — Vesel sem bil, ko
sem v MISLIH spet nagel omenjene koroske Kor-
te, Majhna vasica, niti pol tucata hif, Zivi pa tam
lepo &tevilo izobrazenstva, zdaj pa Se kipar Gorge.
Ze pred ¢asom je neki izobraenec v Zelezni
kaplji rekel o tem kraju: “Akademske Korte”. —
Naj pa $e to povem, da je priSlo pismo iz Tunjie
pri Kamniku in se v njem bere: “Tokrat prica-
kujemo iz Amerike Mr. Bernarda Lamberta. To
je tisti mo#, ki je lansko leto v L’Ansu v Ameriki
ozdravel na priproinjo &kofa Baraga. Je élan
Baragovega odbora v Ameriki in Zeli enkrat biti
na seji Baragovega odbora v Ljubljani. Tega sre-
tanja se vsi odborniki v Ljubljani veselimo . . ."”
Toliko za danes, pa e pozdrav! — Joza Maéek.

Point Piper. — Res si ne morem kaj, da ne bi
tem dopisom pristavil svojega piskertka, éeprav je
v stvari verjetno filee neéimrnosti. Je namreé ta
mesec nekaj posebnega, rekel bi kar: rekordnega
__ na teh dveh traneh, ki nosita napis KRIZEM.
Videli in videle boste namreé, da so te dopise po-
slali sami hlaémani, moZakarji, dedci, ée ravno ho-
¢ete. Pa Se Metuljev dopis je bil, pa je moral v ko
to pot. Ne vem zagotovo, pa skoraj mislim, da je to
prvi¢é, odkar MISLI izhajajo. Ampak Se malo ne
mislim s tem reéi, da naj tako ostane, Nikakor ne!
Hoéem samo vprasati, ée so nafe Zenske nalait za
ta mesec — 8le “v pustiv” (ée Se veste, kaj se to
pravi.) — Urednik,

PORAVNAJTE NAROCNINO !

Misli, Aungust, 1971



VICTORIA

Richmond. Nikoli se e nisem oglasil s kako
vrstico, éeprav sem mnaroénik tega priljubljenega
lista Ze pet let. Stejem si v dolznost, da se vsaj
pred odhodom oglasim, Saj ko bodo te vrstice v
urednistvu MISLI, bom jaz z druZino Ze na poti
domov. Skupaj z naroénino za to leto posiljam sli-
ko cerkve v Logu pri Vipavi. Zelim, da bi jo de-
jali v MISLI, To je znamenita cerkev Matere bozje,
ima devet oltarjev, tri zvonike, Mala dva sta posve-
¢ena sv. Petru in Pavlu, veliki pa Materi bozji.
Ta je bil tudi pozneje pozidan kot ostala dva.
Veliki zvon, ki tehta 4500 kg, je Se iz starih ca-
sov, obe vojni sta mu prizanesli, ostale so pa vse
pobrali, Znamenite so tudi orgle v tej cerkvi, od
Postojne do Gorice jih ni enakih. Orgel se Se po-
sebno spominjam, ker sem dostikrat meh tladil
organistu Vilarju. Cerkev je nastala Se v ¢&asih
turskih navalov, Zraven cerkve je stal, tako se Se
medlo spominjam, spomenik avstrijskega generala
Paulsa, ker je tu naklestil Napoleonovo vojsko.
Spomenik so pozneje Lahi odstranili, — Toliko o
cerkvi v Logu. Obenem s tem dopisom pozdravljam
vse rojake Sirom po Avstraliji, kar bo zanimalo
posebno Vipavee, Naj ne pozabijo naSe himne, ki
pravi: Res da mrzla burja piha in mogoéne hraste
trese, ma Vipavecev iz doline burja ne odnese, Z
odliénim spostovanjem — Janez Bratina z druZino.

Norlane. — Mogode bo to koga zanimalo, ali
pa celo komu koristilo, ¢e je namreé kdo rojakov
v Avstraliji, ki so bili v bojih na severni meji leta
1918/19. Jaz sem star Ze 80 let, v Avstralijo sem
prisel leta 1956, Bil sem Ze upokojen, pa sem se
zanimal za list doma: Iz Zivljenja nasih upokojen-
cev, In tam sem bral zakon o boreih na severni
meji po prvi svetovni vojni, Bilo je povedano, da
lahko dobijo nagrado, ¢e se prijavijo in dokaZejo
resnico. Zakon je izsel leta 1969 in v 11 &lenih
navaja lepo $tevilo ugodnosti za omenjene borce.
Vecine teh ugodnosti se ¢lovek lahko posluZi samo
v domovini. Ker je pa tudi receno, da lahko dobi na
leto 600 din “za stroske letnega dopusta”, sem
se jaz prijavil iz Avstralije. Priznali so mi status
borea in sem dobil izpladilo 600 din za leto 1970
in 1971, — Pozdravlja vse rojake — Joiko Bezjak.

Sale. — Ko posiljam naroénino, nisem &isto go-
tov, ¢e dolgujem le za letos ali tudi za nazaj. Boste
povedali. Rad bom vse poravnal, ker MISLI se mi
zelo dopadejo. Ko berem na pr. Visosko kroniko,
se poéutim kakor doma. Povest sem bral Ze pred
40 leti pa zdaj mi je spet kakor nova, Blizu tam
sem doma, deset minut hoda, Tudi vse drugo je
lepo v MISLIH. Pesnika Burnika zelo visoko ce-
nim, Pozdrav vsem rojakom — Janez Bogataj.
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QUEENSLAND.

Brisbane, — Po daljSem éasu se spet oglasam
od tukaj. Salomonove otoke sem prepustil drugim.
Nedavno je imela PLANINKA svoj 16. obéni zbor,
ki je razredil dosedanji drustveni odbor po dvelet-
nem njegovem delu. Na tem obnem zboru so bili
izvoljeni novi odborniki, med njimi predsednik Al-
bin Toms§i¢, tajnik Janez PrimoZi¢ in blagajnik
Franc Hrvatin, Za meseec avgust se pripravlja
drustvena zabava in opazati je dosti navduSenja.
Druitveno glasilo bo zdaj urejal tajnik Janez. Do-
bili smo tudi nekaj novih rojakov v nas kraj pre-
ko morja. Med njimi sem dobil tri naroénike na list
MISLI. Ti so: Iviea Miti¢, Anton Zivie in Pavel
Vavken, Naj bodo pozdravljeni med nami z Zeljo,
da bi se dobro poéutili na tem kontinentu in med
tukajsnjimi rojaki — Mirke Cuderman.

WESTERN AUSTRALIA

Perth: Iz tega kraja samega nimam kaj
porocati, Je pa tako prislo, da sem Sel po 4 letih
spet malo pogledat na nas§ Sever, koder se vsi lju-
dje menijo samo od milijonov, Ta nas Sever se na-
prej in naprej modernizira, pa se je komaj pred
malo leti prebudil, danes ga je pa sama velika in-
dustrializacija. Pogledal sem v Dampier, Doebour-
ne in Port Hedland. Moj vtis je, da bi rekel: Ta
rogati naj pocitra vso tisto norijo tam gori, kar
ti ljudje po¢éno! Pa zdaj odkrivajo Se plin, pamet
pa z vsakim dnem bolj zakopavajo in to celo z vo-
dilnimi gospodarstveniki vred. — Lepo pozdravlja
Cene Lan.

GO LHLSOPIPOe TSRO TSTD
Ce zelite kakrino koli i
ZAVAROVANJE —
“INSURANCE"

za hige, trgovine, podjetja, zivljenje,
“Worker's Compansation, Accident
Insurance, Public Liability”’ itd.

Obrnite se na nas in pogovorimo se
V SVOJEM JEZIKU

V. FERFOLJA, tel. 660-2444

Dom: 660-4961
Lilyfield, N.S.W. 2040
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KOZLOVSKA SODBA V VISNJI GORI

Lepa povest iz stare zgodovina

Josip Juréié 1867

NEKAJ LET JE TEMU, kar sem — meni se
zdi v “Novicah” — pravil o visnjegorskem loncu in
njegovi usodi. In zameril sem se bil nekemu mo-
7u, da je Se danes grozovito hud name, dasi mi
niti na misel ni prislo, da bi ga bil razzalil, Hvalil
naj bi me mozZak, da slavim njegovo rodno mesto.
Vendar, saj vem, da pride Se tisti dan, ko se mu
bodo odprle oéi, zlasti potem, ko bom Se druge sta-
rine imenitnega njegovega mesta razkril svetu, kar
sem namenjen ravno zdaj.

Mnogo sicer vem o Visnji gori, vem na priliko
povedati o nekem slovecem polzu in drugo, ali tega
ne bom raznasal, Tudi o tisti glasoviti éesnji, ki
baje v Vi&nji gori raste in rodi Ze dokaj let, pa ne
vedo Vigjani, ali so ¢esnje ¢rnice ali belice, ker
jih otroci vselej zelene pozobljejo — tudi o tej ne
bom govoril; temveé za zdaj naj samo pohvalim
vinjegorsko sodnifko bistroumnost, naj namreé
povem, kako je tekla v starem ¢éasu sloveéa pravda
zavoljo kozla Lukeza Drenulje in napopasenega
vrta Andrasa Slamorezca

Lukez Drenulja viinjegorksi meséan, ni sicer

pil vsojega mleka — ker v tistem starodavnem
¢asu, ko je on Zivel, je bilo $e manj kravjih repov
v Visnji gori nego li danainji dan — LukeZ Dre-

nulja ni glasoval za nemske kandidate, ker tacas ni
bilo treba za nobenega; vendar je imel ta Lukez
Drenulja svojo hifo sredi mesta, Res ni bila velika,
pa bila je gostoljubna, kajti veZna vrata so mnoé in
dan stala na stezaj odprta in ¢e je kakov pesék te-
kel mimo in mu je prislo kaj na um, je stopil v to
vezo, zavzdignil nogo in kaj popustil. Tudi 1judje
so posebno ob semanjih dnevih poéutke svoje ho-
dili opravljat v Drenuljevo vezo.

In na§ Luke#, postaren, suh in kljukonos moz,
ki je od pomnenja Ze sluzil za ponoénega €uvaja se
ni kdo ve kaj zmenil za te in take nemestne na-
vade tujih psov in tujih, najved kmetskih ljudi. Ne-
kateri trdijo, da je bil tako bogabojeé in potrpljiv;
drugi pa hoéejo bolje vedeti in pravijo, da je imel
¢uvaj Drenulja na sebi nekaj tistega, Bog vedi,
morda ¢&isla vrednega ponosa, ki se vsem viSnje-
gorskim mesiéanom baje od roda do roda deduje
in zapu$éa, da se ne menijo mnogo, kaj in kako
delajo “kmetski cepei” okrog mjih,

254

Veé nego li gospodar Drenulja se je pa brigal
za takove goste mjegov kozel Lisec, ki je bil za-
voljo tega, ker mi imel boljsega hleva, privezan v
vezi. Kadar koli se je kak pes oglasil v vezo, je
Lisee neumiljeno trgal svoj motvoz in nastavljal
roge in se pripravljal na trk. Iz tega je dostikrat
prislo, da se je ve¢ psov zbralo okrog njega in
brez pretrganja lajalo, da so vsi otroci vreli skupaj
in kamenjali ubogega Lisca in ga cokali z blatom.

Kdo pemeten se bo torej ¢udil, ¢e se je nesrec-
ni kozel Lisec nekega popoldne, ko je Drenulja
ravno kradoma v hosti zanj smukal zelenje, iztrgal
in meketaje na ves dir po viSnjegorskem mestu
bezal pred psi in otroki.

Ko se stori hlad, se Lii¢evi sovragi naveli¢a-
jo ubogega bradada drvajsati, in Lisec se oddahne
ravno tam za kamenjem, kjer se je nekdaj poro-
dil tisti glasoviti polZ, katerega so Visnjani po boZje
¢astili, e se prav slifi in bere. Tam torej kozel
Lisec sede, roge pomoli kvifku in z brado majaje
preiveka poklajo ter premislja, kam bi Sel. Poza-
bi na vse reve in nadloge in obide ga neko sladko
¢ustvo prostosti, ko pod seboj zagleda zeleni vrt
mestnega svetovalea Andrasa Slamorezca.

Po neutrudnem preiskovanju se mi je dalo
zvedeti, kdo in kakov je bil ta Andras Slamore-
zee, Da je bil mestni svetovalec, to sem vedel po-
prej. Stari, po meni najdeni akti pa se pristavlja-
jo, da je é¢lovek na kratkih nogah, Sirok cez tre-
buh, da je rad jedel slanino in ¢ebulo in — kar
je morda Se imenitnejse — da je bil strupen so-
vraznik noénega ¢uvaja, LiSéevega gospodarja, Lu-
keZa Drenulje. Da ga je pa takisto na smrt sovra-
7il, godilo se je baje tako:

Andrag Slamorezec je imel, dasi Ze petdeset
let star, najlepSo mlado Zeno, kar jih je prej in
poslej porodilo viénjegorsko mesto. Res je sicer,
da mlajsi rod starodavnih Visnjanov sluje za-
voljo nravnega in krepostnega Zzivljenja, ali iznim-
ki se dobodo povsod. Kleopatra in Didona v Afri-
ki, grika Helena in druge zgodovinske lepotice nam
pri¢ajo, koliko utegne lepa Zenska mnapraviti kolo-
bocije in nadloge sebi in drugim ljudem, da uteg-
ne prevariti Se poboZnega mozZa itd.
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Tako so tudi v Visnji gori v tistem &asu neka-
teri Semezni mladi babjeki Skilili za Samorezelo.
Lukez Drenulja je bil tako nesreéen, da je nekdaj
ponoci, ko je klical deseto uro, naletel nekoga
omenjene vrste, kako se je ob Slamorzéevem zidu
spenjal do okna. To je razsrdilo in razkadilo nje-
govo moralnost in pravil je o tej nesliSani hudo-
biji drugo jutro po vsem mestu,

Andras Slamorezec ni verjel vsega tega in tr-
dil je, da je Drnulja obiralee, Sirokoustnes, po-
tepuh in slepar. Pri prvi seji mestnih odetov je
nasvetoval, naj se mu vzame ponoéno strazarstvo.
Vendar tudi Drenulja je imel prijatelje in Slamo-
rez¢ev nasvet je padel z vsemi zoper tri glasove.
Od tiste dobe je bil Drenulja Andrasu trn v peti
in gledal in pazil je dan na dan, kako bi ga po-
gubil,

Toda vrnimo se h kozlu Liscu,

Ta je, kakor smo povedali, poZeljivo s ka-
menja ogledoval zeleni vrt mestnega svetovalea.
Kaj ko bi prisel do glavnatega zelja, vabljive so-
late, lepe detelje in druge zelenjave, mislil si je
nas Iisec. In ni dolgo preudarjal, temveé s kozjo
brado je pokimaval, se vzdignil in peketal proti
vrtu Andrasa Slamorezca, Ali vrt je bil ograjen
z lesenim plotom, pet pedi in tri palee visokim.
Pomerjal je kozel Lisec na vse nagine, kako bi pri-
Sel noter, ali ni se dalo,

Vzpne se s sprednjima nogama vrh plota in
gleda s pregreinim veseljem ter veliko pozelji-
vostjo na vrt, obenem premisljuje, kako bi se dal
ploti podreti, preskoéiti ali kar si bodi,

A kaj se zgodi?

Prav v tem grehotnem stanu ga zagleda gos-
pod Andras Slamorezec, On je ravno nekoliko kisle-
ga mleka posrebal za popoldansko kosilo in nekaj
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premisljal, ko zapazi Drenuljevega kozla ob plo-
tu in uvidi njegovo hudobno namembo. Razkaéen
popade — nevem, ¢ée burkle ali storklo — in dirja
na plano s trdnim namenom, da bi hudobnega Dre-
nuljvega kozla potolkel do gotove smrti. Lisec,
nedolZni kozel, ni¢ hudega vajen od starejsih ljudi,
prijazno mekeée in meni: ta mi bo odprl plot in jaz
pojdem na vrt.

Slamorezec, ko pride blize, zamahne — in ob
tisti uri bi bil ubogega Lisca potolkel na Zive in
na mrtve, da ni zdajci sam samecat Lukez Drenulja,
ki je Lisca s strahom in skrbjo iskal, priskoéil Sla-
morezca za roko zgrabil in tako govoril: “Stojte,
mirutje, priznesite, zlega ne delajte, oj, Slamore-
zec! Kozel moj nedolzni ni¢ hudega ne misli, ni-
karte ga ne pobijajte!”

Paé bi bil v tisti minuti Slamorezec potepel
Drenuljo, ¢e bi bil moénejsi. Tako pa mu je bridko
zagrozil in dejal: “Moléi, Drenulja, in kozel tvoj
hudobni, jaz te bom tozil na veliko pravdo pri
mestnem sodiséu”,

“Ni vam krivice, kar hocete, storite’”, pravi
Drenulja, prime kozla Lisca za brado in ga trikrat
pripali z gorjaco.

“Hudobna volja je v svetem pismu prepoveda-
na, kakor hudobno dejanje, pomni to ti in kozel
tvoj!"” reée Slamorezee,

Tako se je iztekla ta reé. In Sest dni in Sest
noc¢i potem so sedeli zbrani mestni ocetje, Zupan
iz Vidnje gore, svetovalei, vsi stareSine in vsi vel-
jaki. Imeli so sodbo pred seboj, veliko pravdo koz-
lovsko.

Toznik je bil Andras Slamorezee, toZenci so
bili navzoéni: prvié, Lukezev kozel Lisec s 8Vojo
brado; drugié, gospodar njegov in advokat, Lukez
Drenulja sam. In mnogo premnogo mnozice Vis-
njanov je bilo zbrane, modrih mozakov in pametnih
zenie, ki so prisle poslusat, kako bo tekla imenitna
kozlovska pravda.

(Konec prih.)
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< obrnite se na rojaka V. FERFOLJA E
: Prihranite si denar! %
s Urad: 660-2444 Dom: 660-4961
$  TUDI NUDIMO POPOLNO KNJIGOVOD
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; VASA s
. Ko
s AGENCIJA *
] D)
K K
::: oskrbuje za vas: ’:
,:, * potovanja z avioni * oskrbimo potovalne dokumente ?
® * potovanja z ladjami * reiujemo vse potovalne probleme o
% * potov.anJa: v skupinah * vse dni smo vam na razpolago ::‘
,:‘ * kombmaclje. potovanja: * vsak ¢as nam lahko telefonirate =:‘
,:= odlet z avionom, povratek z ladjo v vseh zadevah potovanja, ali pridite osebno :::
<3 5.‘
: ¥
& YASA POTNISKA AGENCIJA ¥
b ’.i
e S"
::: 72 Smith Street, Collingwood, Melbourne K3
::: Poslujemo vsak dan, tudi ob sobotah, od 9. - 7. ’:‘
s »,
& TELEFONI: 419-1584, 419-2163, 41-5978, 44-6733. %
R V wradu: P. Nikeolich, N. Nakova, M. Nikolich i

.

ZGLED OBZIRNOSTI

Morda je bil Tomaz Mozina, morda kdo drug.
Pa tudi ¢e ni bilo res, bi kaj lahko bilo.

Prihitela je k njegovi pisalni mizi avstralska
uradnica, polna navduSenja:

“Poglejte, kako lepo razglednico sem dobila
od prijateljice iz CeSkoslovaske! Potuje po vsej
Evropi. Ali je ta kraj blizu vaSega doma?”

Pogledal je razglednico in odkimal.

“Ne, gospodiéna, ta razglednica ni
domovine.”

“Kako da ne, saj pravite, da ste Slovenec.”

“Seveda sem. Dovolite, da vas nekaj vpra-
gam. Ali ste tudi sami Ze bili kdaj v Evropi?”

“%al, nisem bila. Zelim pa neko& iti.”’

“Vidite, tudi jaz nisem poznal razlotka med
Queenslandom in Gippslandom, dokler nisem prisel
v Avstralijo.”

Tako ji ni bilo treba zardeti, ko ji je lepo
razlozil razlotek med Cefkoslovasko in Jugoslavi-
jo. Posebej med Slovasko in Slovenijo.

266

iz moje

PO X K IR K K X x KL KRR KR X K KK R KRR K K K KRR XK R R KR R ORI R KKK KR K KX O o8 o)

PORAVNAJTE NAROCNINO !
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S50FERSKI POUK V SLOVENSCINI

Nudi ga vam z veseljem

“FRANK'S AVTO SOLA”

32 The Boulevard, Fairfield West 2166

Telefon: 72-1583

¢
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TURISTICNA AGENCIJA
THEODORE TRAVEL SERVICE P/L

66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney. 2010.

PRIDITE OSEBNO, Tel. 31-2388, 31-2952, 31-1976.
TELEFONIRAJTE ALI PISITE

v uvraou RADKO OLIP

+
t
+
% urejuje rezervacije za vsa potovanja po morju in zraku — &irom sveta, posebno :
v Slovenijo in ostalo Jugoslavijo
Izpolnuje obrazce za potne liste, vize in druge dokumente
organizira prihod vaSih sorodnikov in prijateljev v Avstralijo LT.D.
'

*® ¥

Charter za letalom: Sydney - Beograd - Sydney $680.60
Sydney - Ljubljana - Sydney $695.10
Skupine z letalom: Sydney - Beograd - Sydney $692.90
Sydney - Zagreb . Sydney $704.60
Sydney - Ljubljana - Sydney $707.70

(to so cene za Elane drustev)

Uradne ure 9.5 in ob sobotah 9-12
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PHOTO STUDIO
VARDAR

108 Gertrude Street
Fitzroy, Melbourne, Vic.

(blizu je Exhibition Building)

Telefon: 41-5978
Doma: 44-6733

IZDELUJE:
prvorazredne fotografije wvseh wvrst,

svathene, druZinske, razne,

Preslikava in poveluje fotografije, &r-
no-bele in barvne.

Posoja svatbena oblagila, brezplaZno,

Odprto vsak dan, tudi ob sobotah in ne- Govorimo slovensko.

deljah od 9 — 6, VAS FOTOGRAF: PAUL NIKOLICH
+

*
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SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG ITD.

000000y

TONE IN
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW,

P00 00000000000 000000

Priporo¢ava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe im prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljfem okusu in najniZjih cenah.

seelele

X X

Razumemo vse jezike okoliskih ljudi.
Obiicite nas in opozorite ma nas vse asvoje
prijatelje!
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“Gospod psihiater, moja Zena je pono& dobi-
la kompleks manjvrednosti. Ali naj jo pofljem k
vam, da ga bo izgubila?”
“Ni treba. Kar svojega %e malo zmanjajte,
pa bo njen postal vedvrednosten®,
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AVSTRALIJA — BELGRAD
in nazaj § 693.00

ALMA
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VSAK MESEC Z ZRAKOPLOVOM

IZ AVSTRALIJE V BELGRAD

za samo $ 370.00

Skupna potovanja po zraku:

Sprejemamo tudi rezervacije za potovanja z ladjami v Evropo in na druge kontinente.

Za informacije in vozne listke:

STANISLAY FRANK

74 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A, 5013
LICENSED LAND AGENT:

Posreduje pri nakupu in prodaji zemljisé
in his,
DARILNE POSILJEE v
posreduje.

SERVICE ZA LISTINE: napravi vam
razne dokumente pooblastila, testamente itd.

ROJAKI! S polnim zaupanjem se obra-
éajte na nas v teh zadevah!

Tel. 42777

Jugoslavijo

Tel. 42777 :
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Umrla mu je Zena. Poslal je v ¢asopis osmrt-
nico, pa je pozabil, da sta z urednikom skregana.

Casopis je objavil osmrtnico sredi med oglasi
za predmete v prid modernega gospodinjstva.

Malo je manjkalo, da zadeva ni §la pred so-
disée,

— K

Zaupno je vprasal zavarovalni agent mladega
&loveka:

“Ali ves, ée je tvoj stric zavarovan za Ziv-
ljenje?”

“Vem, da je zavarovan zoper ogenj in todo,
za Zivljenje pa ne, saj dobro ve, kam ga Zivljenje
vodi.”
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AVSTRALIJA — DUNAJ
in nazaj § 715.00

e

POTNISKO PODJETJE

330 LITTLE COLLINS STREET
MELBOURNE, 3000 — TEL.: 63-4001 & 63-4002
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